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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen.
Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen Geraten nicht vorhanden
sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige
kennen zu lernen.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

Sich Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-

Informationen zu holen:
www.aeg.com/webselfservice
g Ihr Produkt fur einen besseren Service zu registrieren:
a/ www.registeraeg.com

Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerét zu kaufen:
% www.aeg.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fir lhre Produkte.
Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst
wenden: Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

AN\ Warnungs-/Sicherheitshinweise
@Allgemeine Informationen und Empfehlungen
Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.
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1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Bei Verletzungen
oder Schaden infolge nicht ordnungsgemaler Montage
oder Verwendung des Gerats Ubernimmt der Hersteller
keine Haftung. Bewahren Sie die Anleitung immer an
einem sicheren und zuganglichen Ort zum spateren
Nachschlagen auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren und Personen mit
schweren Behinderungen oder Mehrfachbehinderung
mussen vom Gerat ferngehalten werden, wenn sie
nicht standig beaufsichtigt werden.

Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Geréat fern,
wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von
Kindern fern.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom gedffneten
Gerat fern.

Kinder dirfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfihren.

.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt und
ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.
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- Bauernhofe, Personalklichenbereiche in
Geschaften, Buros und anderen Arbeitsumfeldern.
- FUr Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und
anderen wohnungsahnlichen Raumlichkeiten.
Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat
VOr.
Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Hochstdruck)
muss zwischen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) liegen
Beachten Sie, dass die Hochstzahl an Mal3gedecken
13 betragt.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermalBen qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu
vermeiden.
Stellen Sie Besteck mit scharfen Spitzen mit der Spitze
nach unten in den Besteckkorb oder legen Sie es in
die Besteckschublade mit den scharfen Kanten nach
unten.
Lassen Sie das Gerat bei gedffneter Tur nicht
unbeaufsichtigt, damit sie nicht versehentlich auf sie
treten.
Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefihrt werden.
Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- und/
oder Dampfstrahl.
Besitzt das Gerat Liftungsschlitze im Boden, dirfen
diese zum Beispiel nicht von einem Bodenbelag
blockiert werden.
Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen
Schlauchen an die Wasserversorgung angeschlossen
werden. Alte Schlduche dirfen nicht wieder
verwendet werden.



WARNUNG!

Die Montage des Geréts
darf nur von einer
qualifizierten Fachkraft
durchgefiihrt werden.

Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

Montieren Sie ein beschadigtes Gerat
nicht und benutzen Sie es nicht.
Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Seien Sie beim Umsetzen des Gerétes
vorsichtig, da es sehr schwer ist.
Tragen Sie stets
Sicherheitshandschuhe und festes
Schuhwerk.

Stellen Sie das Gerét nicht an einem
Ort auf, an dem die Temperatur unter
0 °C absinken kann, und benutzen Sie
das Gerat nicht, wenn die Temperatur
unter 0 °C absinkt.

Montieren Sie das Gerét an einem
sicheren und geeigneten Ort, der den
Montageanforderungen entspricht.

2.2 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und
Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss geerdet sein.

Stellen Sie sicher, dass die Daten auf
dem Typenschild mit den elektrischen
Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

SchlieBen Sie das Gerat unbedingt an
eine ordnungsgeman installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verldngerungskabel.

Achten Sie darauf, Netzstecker und
Netzkabel nicht zu beschadigen. Falls
das Netzkabel des Geréts ersetzt
werden muss, lassen Sie diese Arbeit
durch unseren autorisierten
Kundendienst durchfiihren.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN
2.1 Montage
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Netzstecker nach der Montage noch
zugénglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Gerat von der
Stromversorgung trennen mochten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.

Das Gerat entspricht den EC-
Richtlinien.

Nur GroBbritannien und Irland. Dieses
Gerat ist mit einem 13 A-Netzstecker
ausgestattet. Muss die Sicherung im
Netzstecker ausgetauscht werden,
setzen Sie immer eine 13 A-Sicherung
des Typs ASTA (BS 1362) ein.

2.3 Wasseranschluss

Achten Sie darauf, die
Wasserschlauche nicht zu
beschadigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlauche, an denen
Reparaturarbeiten ausgefihrt wurden
oder neue Gerate (Wasserzahler usw.)
an das Gerét anschlief3en, lassen Sie
Wasser durch die Schlduche flieBen,
bis es sauber austritt.

Stellen Sie sicher, dass es keine
sichtbaren Wasserlecks wéahrend und
nach dem ersten Gebrauch des
Gerates gibt.

Der Wasserzulaufschlauch verfugt
Uber ein Sicherheitsventil und eine
Ummantelung mit einem
innenliegenden Netzkabel.

=

A
(

WARNUNG!

Gefahrliche Spannung.

Drehen Sie sofort den Wasserhahn zu
und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn der
Wasserzulaufschlauch beschédigt ist.
Wenden Sie sich fiir den Austausch
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des Wasserzulaufschlauchs an den
autorisierten Kundendienst.

2.4 Gebrauch

Setzen oder stellen Sie sich niemals
auf die gedffnete Geréatetur.
Geschirrspuler-Reinigungsmittel sind
geféhrlich. Beachten Sie die
Sicherheitsanweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Trinken Sie nicht das Wasser aus dem
Gerat und verwenden Sie es nicht
zum Spielen.

Nehmen Sie kein Geschirr aus dem
Gerat, bevor das Programm beendet
ist. Auf dem Geschirr kann noch etwas
Reinigungsmittel haften.

Es kann heil3er Dampf aus dem Geréat
austreten, wenn Sie die Tur wahrend
des Ablaufs eines Programms &ffnen.
Laden Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, in das Geré&t und stellen Sie

3. GERATEBESCHREIBUNG

Mittlerer Spriharm
Unterer Spriiharm
Siebe
Typenschild

solche nicht in die Nahe oder auf das
Gerat.

2.5 Service

e Wenden Sie sich zur Reparatur des

Geréts an einen autorisierten
Kundendienst.

Verwenden Sie ausschlieBlich
Originalersatzteile.

2.6 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

Entfernen Sie das TUrschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerat einschlief3en.

Salzbehalter

B Entliftung
Klarspulmittel-Dosierer
Bl Reinigungsmittelfach
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4. BEDIENFELD
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Taste , Ein/Aus” B Taste Option
Taste Program Kontrolllampen
Programmkontrolllampen B Taste Start
Display

Taste Delay

4.1 Kontrolllampen

Kontrolllam-  Beschreibung

pe

s Hauptspulgang. Leuchtet wahrend des Hauptspulgangs auf.
F Spllgang. Leuchtet wahrend der Spilphase auf.

& Trockenphase. Leuchtet wéhrend der Trocknungsphase auf.
! Kontrolllampe Programmende.

QN Kontrolllampe TimeSaver.
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Kontrolllam-  Beschreibung
pe

i Kontrolllampe XtraDry.

Kontrolllampe Klarspilmittel. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

Kontrolllampe Salz. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

Kontrolllampe Delay.

NG

Kontrolllampe Tur. Leuchtet, wenn die Tur des Gerats offen oder nicht
richtig geschlossen ist.

5. PROGRAMME

Die Nummerierung der Programme in nicht ihrer Reihenfolge auf dem
der Tabelle entspricht méglicherweise Bedienfeld.
Programm Verschmutzungs-  Programmphasen Optionen
grad
Beladung
ECOn e NormalerVer- o Vorspllen e TimeSaver
schmutzungs- e Hauptspllgang 50 °C e XtraDry
grad e Spilen
e Geschirrund Be- o Trocknen
steck
AUTO?2 o Alle e Vorspllen e XtraDry
e Geschirr, Be- e Hauptspllgang von 45
steck, Topfe und °C bis 70 °C
Pfannen e Spilen
® Trocknen
8 e Starker Ver- e Vorspllen e TimeSaver
= schmutzungs- e Hauptspllgang 70°C e XtraDry
grad e Spilen
e Geschirr, Be- e Trocknen

steck, Topfe und
Pfannen

30MIN3 © Vorkurzembe- e Hauptspiilgangé0°C e XtraDry
nutztes Geschirr oder 65 °C
e Geschirrund Be- o Spllen
steck
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Programm Verschmutzungs-  Programmphasen Optionen
grad
Beladung
¢ e Normaleroder e Hauptspllgang45°C e XtraDry
leichter Ver- e Spilen
schmutzungs- e Trocknen
grad

e Empfindliches
Geschirr und
Glaser

1) Dieses Programm gewéhrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch fir normal ver-
schmutztes Geschirr und Besteck. Dies ist das Standardprogramm fur Prifinstitute.

2) Das Gert erkennt den Verschmutzungsgrad und die Anzahl der Geschirrteile in den Kérben. Es stellt
dann automatisch die Wassertemperatur und -menge, den Energieverbrauch und die Programmdauer
ein.

3) Mit diesem Programm kénnen Sie vor kurzem benutztes Geschirr spiilen. Sie erhalten gute Spilergeb-

nisse in kurzer Zeit.

5.1 Verbrauchswerte

Wasserverbrauch Energieverbrauch Dauer
(0] (kWh) (min.)

ECO 9.9 0.921 237
AUTO 7-12 07-1.5 45-160

Programm”

g 13-15 14-1.6 140 - 160
30MIN ? 08 %
E 13-14 0.9-11 70 -85

1 Druck und Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausgewahlten
Optionen und die Geschirrmenge kénnen die Werte verandern.

5.2 Informationen fir Se%eﬂkSie in lhrer Agfr?gl\elg)eﬂ dens
R roduktnummerncode an, den Sie
Prifinstitute auf dem Typenschild finden.
\évem;ﬁf Informatlfr?en zur i Bezliglich anderer Fragen zu lhrem
uBrc N TFBHEIQIIESLL;ZSEUHQ.SPM ungen Geschirrspller siehe die mit dem Gerat
(2.B. gemd ) bendtigen, gelieferte Bedienungsanleitung.

schicken Sie eine E-Mail an:

info.test@dishwasher-production.com
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6. EINSTELLUNGEN

6.1 Programmwahlmodus und
Benutzermodus

Wenn sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet, kann ein
Programm eingestellt und der
Benutzermodus aufgerufen werden.

Einstellungen, die im Benutzermodus

verfligbar sind:

e Die Stufe des Wasserentharters
gemaB der Wasserharte.

e Ein- und Ausschalten der
Klarspllmittelnachfillanzeige.

e Ein- und Ausschalten von AirDry

Da das Gerét die Einstellungen
speichert, miissen sie nicht vor jedem
Programmstart erneut konfiguriert
werden.

Einstellen des
Programmwahlmodus

Das Gerat befindet sich im
Programmwahlmodus, wenn die

Programmkontrolllampe ECO icuchtet
und das Display die Programmdauer
anzeigt.

Nach dem Einschalten befindet sich das
Gerat standardméfig im
Programmwahlmodus. Anderenfalls
stellen Sie den Programmwahlmodus
folgendermalen ein:

Halten Sie Delay und Option gleichzeitig
gedrickt, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Aufrufen des Benutzermodus

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay und
Option gedrickt, bis die Kontrolllampen

ECO AU TO und E blinken und

das Display nichts anzeigt.

6.2 Wasserentharter

Der Wasserentharter entfernt Mineralien
aus dem Spllwasser, die sich nachteilig
auf die Spllergebnisse und das Gerét
auswirken kénnten.

Je héher der Mineralgehalt ist, um so
harter ist Ihr Wasser. Die Wasserharte
wird in gleichwertigen Einheiten
gemessen.

Der Entharter muss entsprechend der
Wasserharte lhres Gebietes eingestellt
werden. lhr lokales Wasserwerk kann Sie
Uber die Wasserharte in Ihrem Gebiet
informieren. Der Wasserenthérter muss
unbedingt auf die richtige Stufe
eingestellt werden, um gute
Spulergebnisse zu garantieren.

Wasserharte
Deutsche Was-  Franzésische mmol/I Clarke Was- Einstellung fiir den
serhdrtegrade  Wasserharte- serhdrtegra- Wasserentharter
(°dH) grade (°fH) de
47 - 50 84 -90 8,4-90 58 - 63 10
43 -46 76-83 7,6-83 53-57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
29 -36 51-64 51-64 36-45 7
23-28 40-50 4,0-50 28-35 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 51)
15-18 26-32 2,6-32 18-22 4
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Deutsche Was-  Franzésische mmol/I Clarke Was- Einstellung fiir den
serhdrtegrade = Wasserharte- serhdrtegra- Wasserentharter
(°dH) grade (°fH) de
11-14 19-25 1,9-25 13-17 3
4-10 7-18 07-18 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 1 2)

N Werkseitige Einstellung.

2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.

Stellen Sie unabhéangig vom
verwendeten Reinigungsmittel den
richtigen Wasserhartegrad ein, damit
die Salznachfiillanzeige eingeschaltet
bleibt.

@

Multi-Reinigungstabletten
eignen sich nicht zum
Enth&rten von hartem
Wasser.

Einstellen des
Wasserentharters

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Benutzermodus befindet.

1. Dricken Sie Program.
¢ Die Kontrolllampen AUTO

und & erléschen.
e Die Kontrolllampe ECOblinkt

weiterhin.
e Im Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt: z. B. 5i-
Stufe 5.
2. Dricken Sie Program wiederholt
zum Andern der Einstellung.
3. Drlcken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

6.3
Klarspilmittelnachfiillanzeige

Das Klarspulmittel erméglicht das
Trocknen des Geschirrs ohne Streifen
und Flecken.

Das Klarspulmittel wird automatisch
wahrend der heiBBen Spilphase
abgegeben.

Ist das Klarspulmittelfach leer, wird die
Klarspulmittelnachfillanzeige
eingeschaltet und weist darauf hin, dass
Klarspulmittel nachgefiillt werden sollte.
Wenn Sie Multi-Reinigungstabletten
verwenden, und die
Reinigungsergebnisse zufriedenstellend
sind, kdnnen Sie die
Klarspllmittelnachfillanzeige
ausschalten. Fir eine bessere
Trocknungsleistung empfehlen wir
jedoch stets Klarspllmittel zu
verwenden.

Verwenden Sie die Ublichen
Reinigungsmittel oder Multi-
Reinigungstabletten ohne Klarspulmittel,
schalten Sie die
Klarspilmittelnachfillanzeige ein.

Ausschalten der
Klarspilmittelnachfiillanzeige

Stellen Sie sicher, dass sich das Geréat im
Benutzermodus befindet.

1. Dricken Sie Start.

e Die Kontrolllampen ECO und

E erigschen.

e Die Kontrolllampe AUTO

blinkt weiterhin.
e |Im Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt.

_ild-
Klarspulmittelnachfillanzeige
eingeschaltet.

_0d-
Klarspilmittelnachfillanzeige
ausgeschaltet.

2. Driicken Sie Start zum Andern der
Einstellung.
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3. Driicken Sie Ein/Aus zum Bestatigen
der Einstellung.

6.4 AirDry

AirDry verbessert die Trockenergebnisse
bei einem geringeren Energieverbrauch.

@ Wahrend der Trockenphase
wird die Tir automatisch
gedffnet und bleibt einen
Spaltbreit offen.

VORSICHT!
/ A \ Versuchen Sie nicht, die

Geratetlr innerhalb der
ersten 2 Minuten nach der
automatischen Offnung zu
schlieBen. Andernfalls kann
das Gerét beschadigt
werden.

7. OPTIONEN

@ Sie mussen die gewlnschten
Optionen vor dem
Programmstart einschalten.
Es ist nicht moglich,
Optionen wéhrend eines
laufenden Programms ein-
oder auszuschalten.

@ Die Option-Taste schaltet
zwischen den verfigbaren
Optionen und den
moglichen Kombinationen
um.

AirDry wird bei allen Programmen mit

Ausnahme von '/ (falls vorhanden)
automatisch eingeschaltet.

Zur Verbesserung der
Trocknungsleistung beachten Sie die
XtraDry-Option oder schalten Sie AirDry
ein.

VORSICHT!

Haben Kinder Zugang zum
Gerét, wird empfohlen
AirDry auszuschalten, da das
Offnen der Tir eine Gefahr
darstellen kénnte.

So schalten Sie AirDry aus

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Benutzermodus befindet.

1. Dricken Sie Delay.
¢ Die Kontrolllampen ECOund

AUTO erléschen.

e Die Kontrolllampe 8 blinkt
weiterhin.

e Im Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt: lo-
AirDry eingeschaltet.

2. Dricken Sie Delay zur Anderung der
Einstellung: Uo- AirDry
ausgeschaltet.

3. Driicken Sie Ein/Aus zum Bestatigen
der Einstellung.

@ Nicht alle Optionen lassen
sich miteinander

kombinieren. Wenn Sie
Optionen eingeschaltet
haben, die nicht miteinander
kombinierbar sind, schaltet
das Gerat automatisch eine
oder mehrere von ihnen aus.
Es leuchten dann nur die
Kontrolllampen der noch
eingeschalteten Optionen.



@ Ist die Option nicht mit

einem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende
Kontrolllampe nicht oder sie
blinkt ein paar Sekunden
schnell und erlischt dann.

@ Die eingeschalteten
Optionen kénnen sich auf
den Wasser- und

Energieverbrauch sowie die
Programmdauer auswirken.

7.1 XtraDry

Schalten Sie diese Option ein, um die
Trocknungsleistung zu erhéhen. Ist
XtraDry eingeschaltet, kann sich dies auf
die Dauer einiger Programme, den
Wasserverbrauch und die Temperatur
des letzten Spllgangs auswirken.

Die Option XtraDry bleibt permanent fur

alle Programme auBer fur ECO
eingeschaltet und muss nicht mit jedem
Programm erneut ausgewahlt werden.

In anderen Programmen bleibt die
Einstellung von XtraDry gespeichert und
wird automatisch verwendet. Sie kénnen
diese Konfiguration jederzeit &ndern.

@ Jedes Mal, wenn ECO

eingeschaltet wird, wird die
Option XtraDry
ausgeschaltet und muss
manuell ausgewahlt werden.

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Wasserharte
in lhrem Gebiet entspricht. Wenn
nicht, stellen Sie die
Wasserenthéarterstufe ein.

Fillen Sie den Salzbehélter.

Fillen Sie den Klarspilmittel-
Dosierer.

Offnen Sie den Wasserhahn.
Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsriickstédnde, die sich
maglicherweise noch im Gerét
befinden kénnen, zu beseitigen.
Verwenden Sie kein

wn

aR
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Durch das Einschalten der Option
XtraDry wird TimeSaver ausgeschaltet
und umgekehrt.

So schalten Sie XtraDry ein

Driicken Sie Option, bis die

+
Kontrolllampe . leuchtet.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

7.2 TimeSaver

Wenn diese Option eingeschaltet ist,
erhoht sich der Wasserdruck und die
Wassertemperatur. Die Spdl- und
Trockenphasen verkirzen sich.

Die Programmdauer verkirzt sich um
etwa 50 %.

Die Spulergebnisse entsprechen denen
einer normalen Programmdauer. Die
Trockenergebnisse kdnnen
beeintrachtigt werden.

So schalten Sie TimeSaver ein

Driicken Sie Option, bis die

Kontrolllampe @ leuchtet.
Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Reinigungsmittel, und beladen Sie

die Kérbe nicht.
Wenn Sie ein Programm starten, kann es
bis zu 5 Minuten dauern das Filterharz
des Wasserentharters zu regenerieren.
Das Gerat scheint nicht zu arbeiten. Die
Spulphase startet erst nach Abschluss
dieses Vorgangs. Dieser Vorgang wird
regelmalig wiederholt.
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8.1 Salzbehalter

VORSICHT!

Verwenden Sie
ausschlieBlich speziell fur
Geschirrspller bestimmtes
grobkérniges Salz. Mit
feinem Salz besteht erhohte
Korrosionsgefahr.

Das Salz wird flr die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserentharter und zur
Erzielung guter Spllergebnisse im
téglichen Gebrauch benétigt.

So fullen Sie den Salzbehalter

1.

Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn.
Fullen Sie 1 Liter Wasser in den
Salzbehalter (nur beim ersten Mal).
Fullen Sie Salz in den Salzbehalter,
bis er voll ist (1 kg).

A~ N

4. Schutteln Sie den Trichter leicht am

Griff, damit auch die verbleibenden
Kérner in den Behalter gelangen.
Entfernen Sie das Salz, das sich um
die Offnung des Salzbehalters herum
angesammelt hat.

VORSICHT!

Beim Beflllen des
Salzbehalters kénnen
Wasser und Salz austreten.
Starten Sie nach dem Fiillen
des Salzbehalters umgehend
ein Programm, um Korrosion
zu verhindern.

8.2 Fiillen des Klarspilmittel-
Dosierers

>
—>[B
>

/AN

VORSICHT!
Verwenden Sie

Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters im Uhrzeigersinn, um
den Salzbehalter zu schlieBen.

ausschlieBlich Klarspilmittel
fur Geschirrspuler.

Dricken Sie die Entriegelungstaste

’ (D), um den Deckel (C) zu &ffnen.

Fullen Sie den Dosierer (A) mit
Klarspilmittel bis zur Marke , MAX".

. Wischen Sie verschittetes

Klarspilmittel mit einem saugféhigen
Tuch auf, um zu grof3e
Schaumbildung zu vermeiden.

. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie

darauf, dass die Entriegelungstaste
einrastet.



Sie kdnnen den Regler der
Zugabemenge (B) zwischen
Position 1 (geringste Menge)
und Position 4 oder 6
(groBte Menge) einstellen.

9. TAGLICHER GEBRAUCH

1.
2.

Offnen Sie den Wasserhahn.
Driicken Sie die Taste Ein/Aus, um
das Gerat einzuschalten.

Stellen Sie sicher, dass sich das Geréat im
Programmwahlmodus befindet.

uhRw

e Fillen Sie den Salzbehalter auf,
wenn die Kontrolllampe Salz
leuchtet.

¢ Leuchtet die Kontrolllampe
Klarspilmittel, fullen Sie den
Klarspulmittel-Dosierer.

Beladen Sie die Korbe.

Fallen Sie Reinigungsmittel ein.

Stellen Sie je nach Beladung und

Verschmutzungsgrad das passende

Programm ein.

9.1 Verwenden des
Reinigungsmittels

DA B

| |
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VORSICHT!
/ j \ Verwenden Sie nur

Reinigungsmittel fur
Geschirrspller.

Driicken Sie die Entriegelungstaste
(B), um den Deckel (C) zu offnen.
Fillen Sie das Reinigungsmittel ein
oder legen Sie eine
Reinigungstablette in das Fach (A).

. Wenn das Programm einen

Vorspllgang hat, fillen Sie eine
kleine Menge Reinigungsmittel in
das Fach (D).

SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass die Entriegelungstaste
einrastet.

9.2 Einstellen und Starten
eines Programms

Funktion Auto Off

Mit dieser Funktion wird der
Energieverbrauch gesenkt, da sich das
Geréat automatisch ausschaltet, wenn es
nicht in Betrieb ist.

Die Funktion schaltet sich in folgenden
Féllen ein:
® 5 Minuten nach Programmende.

Nach 5 Minuten, wenn das Programm
nicht gestartet wurde.
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Starten eines Programms

1. Drlcken Sie die Taste Ein/Aus, um
das Gerat einzuschalten. Stellen Sie
sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet und
die Tur geschlossen ist.

2. Dricken Sie Program wiederholt, bis
die Kontrolllampe des gewiinschten
Programms leuchtet.

Im Display wird die Programmdauer

angezeigt.

Stellen Sie die verfigbaren Optionen
ein.

4. Dricken Sie Start, um das Programm
zu starten.

e Die Kontrolllampe fir das
laufende Programm leuchtet.

e Die Programmdauer nimmt in
Schritten von jeweils 1 Minute ab.

Starten eines Programms mit
Zeitvorwahl

1. Wabhlen Sie ein Programm.

2. Drlcken Sie Delay wiederholt, bis im
Display die gewlinschte Zeitvorwahl
angezeigt wird (zwischen 1 und 24
Stunden).

3. Drlcken Sie Start, um den
Countdown zu starten.

e Die Kontrolllampe @ leuchtet.

e Die verbleibende Zeit zahlt
stundenweise rlickwarts. In der
letzten Stunde wird die Zeit
minutenweise heruntergezahlt.

Nach dem Ablauf der Zeitvorwahl startet
das Programm und die Kontrolllampe
der laufenden Phase leuchtet. Die

N
Kontrolllampe @ erlischt.

Offnen der Tiir wahrend eines
laufenden Programms

Wenn Sie die Tur wahrend eines
laufenden Programms 6ffnen, stoppt das
Gerat. Dies kann sich auf den
Energieverbrauch und die
Programmdauer auswirken. Wenn Sie die
Tur wieder schlieBen, lauft das
Programm ab dem Zeitpunkt der
Unterbrechung weiter.

Wenn die Tir wahrend der
Trockenphase langer als 30
Sekunden gedffnet wird,
wird das laufende Programm
beendet. Dies geschieht
nicht, wenn die TUr durch
die Funktion AirDry gedffnet
wird.

Versuchen Sie nicht, die
Geratetlr innerhalb der
ersten 2 Minuten nach der
automatischen Offnung
durch AirDry zu schlieBen,
da das Geréat beschadigt
werden kénnte.

Wird die Tir danach fur
weitere 3 Minuten
geschlossen, wird das
laufende Programm
beendet.

Abbrechen einer eingestellten
Zeitvorwahl wahrend des
Countdowns

Wenn Sie die eingestellte Zeitvorwahl
abbrechen, missen das Programm und
die Optionen erneut eingestellt werden.

Dricken Sie Delay und Option
gleichzeitig, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Beenden des Programms

Halten Sie Delay und Option gleichzeitig
gedriickt, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Bevor Sie ein neues Programm starten,
stellen Sie sicher, dass der
Reinigungsmittelbehélter gefullt ist.

Programmende

Alle Tasten auf3er der Taste Ein/Aus sind
ausgeschaltet.

1. Dricken Sie die Taste Ein/Aus oder
warten Sie, bis das Geréat Uber die
Funktion Auto Off automatisch
ausgeschaltet wird.

Wenn Sie die Tur 6ffnen, bevor die
Funktion Auto Off eingeschaltet wird,
wird das Gerat automatisch
ausgeschaltet.

2. SchlieBen Sie den Wasserhahn.



10. TIPPS UND HINWEISE
10.1 Allgemeines

Beachten Sie die folgenden Hinweise,
um optimale Reinigungs- und
Trocknungsergebnisse im téglichen
Gebrauch sicherzustellen. Sie tragen
auch zum Umweltschutz bei.

Schitten Sie gréBere
Lebensmittelreste auf dem Geschirr in
den Abfallbehalter.

Spulen Sie das Geschirr nicht von
Hand vor. Wéhlen Sie bei Bedarf ein
Programm mit Vorspulphase.

Nutzen Sie die Kérbe immer ganz aus.
Achten Sie darauf, dass das Geschirr
in den Kdrben sich weder berihrt
noch von anderem Geschirr verdeckt
wird. Nur so erreicht das Spulwasser
das ganze Geschirr.

Sie kénnen Geschirrspilreiniger,
Klarspilmittel und Salz separat oder
Kombi-Reinigungstabletten (z.B. ,All-
in-1") verwenden. Beachten Sie die
auf der Verpackung angegebenen
Hinweise.

Wahlen Sie ein Programm, das fur die
Beladung und den
Verschmutzungsgrad geeignet ist.

ECO bietet den effizientesten

Wasser- und Energieverbrauch.

10.2 Gebrauch von Salz,
Klarspiil- und Reinigungsmittel

Verwenden Sie nur Salz, Klarspilmittel
und Reinigungsmittel fur
Geschirrspller. Andere Produkte
kénnen das Gerat beschadigen.

Wir empfehlen in Bereichen mit
hartem und sehr hartem Wasser
Reinigungsmittel ohne Zusatze
(Pulver, Gel oder Tabs ohne Zusatze),
Klarspllmittel und Salz getrennt zu
verwenden, um optimale Reinigungs-
und Trocknungsergebnisse zu
erzielen.

Schalten Sie das Gerat mindestens
einmal im Monat mit einem
Geschirrspilerreinigungsmittel, das
speziell fur diesen Zweck vorgesehen
ist, ein.

Geschirrspller-Tabs |8sen sich bei
kurzen Programmen nicht vollstandig
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auf. Wir empfehlen, die Tabletten nur
mit langen Programmen zu
verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Ricksténde auf dem
Geschirr zurlickbleiben.

e Verwenden Sie nicht mehr als die
angegebene Reinigungsmittelmenge.
Siehe hierzu die Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.

10.3 Was tun, wenn Sie keine
Multi-Reinigungstabletten
mehr verwenden mochten

Vorgehensweise, um zur separaten
Verwendung von Reinigungsmittel, Salz
und Klarspulmittel zurtickzukehren:

1. Stellen Sie die hochste
Wasserentharterstufe ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der
Salzbehélter und der Klarspilmittel-
Dosierer gefillt sind.

3. Starten Sie das kirzeste Programm
mit einer Spulphase. Verwenden Sie
kein Reinigungsmittel und beladen
Sie die Kérbe nicht.

4. Stellen Sie den Wasserentharter nach
Ablauf des Programms auf die
Wasserharte in Ihrer Region ein.

5. Stellen Sie die Menge des
Klarspulmittels ein.

6. Schalten Sie die
Klarspulmittelnachfillanzeige ein.

10.4 Beladen der Korbe

e Spilen Sie im Gerat nur
spllmaschinenfestes Geschirr.

e Spilen Sie im Gerét keine
Geschirrteile aus Holz, Horn,
Aluminium, Zinn oder Kupfer.

e Spilen Sie in diesem Gerét keine
Gegenstande, die Wasser aufnehmen
kénnen (Schwéamme, Geschirrtiicher
USwW.).

e Entfernen Sie Speisereste vom
Geschirr.

e Weichen Sie eingebrannte
Essensreste ein.

e Ordnen Sie hohle GeféB3e (z. B.
Tassen, Glaser, Pfannen) mit der
Offnung nach unten ein.
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Stellen Sie sicher, dass Geschirr und
Besteck nicht aneinander haften.
Mischen Sie Léffel mit anderem
Besteck.

Achten Sie darauf, dass Glaser
einander nicht berUhren.

Ordnen Sie kleine Gegenstande in
den Besteckkorb ein.

Ordnen Sie leichte Gegenstande im
Oberkorb an. Achten Sie darauf, dass
diese nicht verrutschen kénnen.
Vergewissern Sie sich, dass sich der
Spriiharm ungehindert bewegen
kann, bevor Sie ein Programm starten.

10.5 Vor dem Starten eines
Programms

Stellen Sie vor dem Start des Programms
sicher, dass:

Die Siebe sauber und
ordnungsgemal eingesetzt sind.
Der Deckel des Salzbehalters fest
geschlossen ist.

11. REINIGUNG UND PFLEGE

@

WARNUNG!

Schalten Sie das Gerat
immer aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten
durchgefiihrt werden.

Verschmutzte Filter und
verstopfte Spriharme
beeintrachtigen das
Sptlergebnis. Prifen Sie die
Filter regelmaBig und
reinigen Sie diese, falls
notig.

11.1 Reinigen der Filter

Das Filtersystem besteht aus 3 Teilen.

Die Spriiharme nicht verstopft sind.
Geschirrspiilsalz und Klarspilmittel
vorhanden sind (auBer Sie verwenden
Multi-Reinigungstabletten).

Die Geschirrteile richtig in den
Kérben angeordnet sind.

Das Programm sich fir die Beladung
und den Verschmutzungsgrad eignet.
Die Reinigungsmittelmenge stimmt.

10.6 Entladen der Korbe

1.

Lassen Sie das Geschirr abkihlen,
bevor Sie es aus dem Gerat nehmen.
HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich.
Entladen Sie zuerst den Unter- und
dann den Oberkorb.

Nach Abschluss des
Programms kann sich noch
Wasser an den Innenseiten
des Gerats befinden.

1.

Drehen Sie den Filter (B) nach links
und nehmen Sie ihn heraus.
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2. Nehmen Sie den Filter (C) aus dem
Filter (B).

3. Entfernen Sie den flachen Filter (A).

=

7.

8.

Bauen Sie die Filter (B) und (C)
wieder zusammen.

Setzen Sie den Filter (B) in den
flachen Filter (A) ein. Drehen Sie ihn
nach rechts, bis er einrastet.

4. Reinigen Sie die Filter.

5. Achten Sie darauf, dass sich keine
Lebensmittelreste oder
Verschmutzungen in oder um den
Rand der Wanne befinden.

6. Setzen Sie den flachen Filter (A)

wieder ein. Stellen Sie sicher, dass er
korrekt unter den beiden Fihrungen

eingesetzt wurde.

VORSICHT!

Eine falsche Anordnung der
Filter fihrt zu schlechten
Spulergebnissen und kann
das Gerat beschadigen.

11.2 Reinigen der Spriiharme

Bauen Sie die Spriharme nicht aus. Falls
die Locher in den Spritharmen verstopft
sind, reinigen Sie sie mit einem dinnen

spitzen Gegenstand.

11.3 Reinigen der AuBenseiten

Reinigen Sie das Gerat mit einem
weichen, feuchten Tuch.

Verwenden Sie ausschlieBlich
Neutralreiniger.

Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde Reinigungsschwammchen
oder Lésungsmittel.
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11.4 Reinigung des
Gerateinnenraums

e Reinigen Sie das Geré&t und die
Gummidichtung der Tur sorgféltig mit
einem weichen, feuchten Tuch.

e Wenn Sie regelmé&Big
Kurzprogramme verwenden, kénnen
diese zu Fett- und Kalkablagerungen
im Gerét fihren. Um dieses zu
vermeiden, wird empfohlen,

12. FEHLERSUCHE

Wenn das Gerat nicht startet oder
wahrend des Betriebs stehen bleibt,
prifen Sie, ob Sie die Stérung anhand
der in der Tabelle enthaltenen Hinweise
selbst beheben kdnnen, oder wenden
Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst.

WARNUNG!

Nicht ordnungsgemaBe
Reparaturen stellen ein
Sicherheitsrisiko fur den
Benutzer dar. Die
Reparaturarbeiten dirfen
nur von qualifiziertem
Personal durchgefihrt
werden.

mindestens zweimal im Monat
Programme mit langer Laufzeit zu
verwenden.

e Um die Leistungsféhigkeit des Gerats
zu erhalten, wird empfohlen einmal im
Monat ein spezielles Reinigungsmittel
fur Geschirrspuler zu verwenden.
Befolgen Sie sorgfaltig die
Anweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Bei manchen Stérungen zeigt das
Display einen Alarmcode an.

Die meisten Stérungen, die auftreten,
kénnen behoben werden, ohne dass
der autorisierte Kundendienst gerufen
werden muss.

Stérung und Alarmcode

Mégliche Ursache und Abhilfe

Das Gerat lasst sich nicht .
einschalten.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die Netz-
steckdose eingesteckt ist.

e Vergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten keine
Sicherung ausgeldst hat.

Das Programm startet nicht. e

Achten Sie darauf, dass die Geratetir geschlossen ist.

e Dricken Sie Start.

e \Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab, oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

e Das Gerét regeneriert das Filterharz des Wasserenthar-
ters. Dieser Vorgang dauert ca. 5 Minuten.
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Stérung und Alarmcode

Mégliche Ursache und Abhilfe

Es lauft kein Wasser in das
Gerat.

|
Im Display erscheint 1

/1
odert i1 .

Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulauthahn geoffnet
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der Was-
serversorgung nicht zu niedrig ist. Diese Informationen
erhalten Sie von lhrem lokalen Wasserversorger.
Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulaufthahn nicht ver-
stopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass das Sieb im Zulaufschlauch
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Gerat pumpt das Was-
ser nicht ab.

Iy
Im Display erscheint iy

Stellen Sie sicher, dass der Siphon nicht verstopft ist.
Vergewissern Sie sich, dass das Sieb im Ablaufschlauch
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass das interne Siebsystem nicht
verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Wasserauslauf-Schutz-
system ist eingeschaltet.

Im Display erscheint 30

Drehen Sie den Wasserhahn zu und wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

Wahrend des Betriebs
stoppt und startet das Gerat
mehrmals.

Das ist normal. So werden optimale Reinigungsergeb-
nisse erzielt und Strom gespart.

Das Programm dauert zu
lang.

Wahlen Sie die TimeSaver-Option, um die Programm-
dauer zu verkirzen.

Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Die verbleibende Zeit im
Display erhoht sich und
springt bis kurz vor die Pro-
grammende-Zeit.

Dies ist keine Storung. Das Geréat arbeitet ordnungsge-
mal.

Aus der Geratetdr tritt ein
wenig Wasser aus.

Das Gerét ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls vor-
handen).

Die Geratettir ist nicht mittig zur Wanne positioniert.
Stellen Sie den hinteren FuB3 ein (sofern vorhanden).

Die Geratetlr ist schwer zu
schlieBen.

Das Gerat ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfliBe weiter hinein oder weiter heraus (falls vor-
handen).

Teile des Geschirrs ragen aus den Kérben heraus.
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Stérung und Alarmcode Mégliche Ursache und Abhilfe

Klappernde/schlagende Ge-
rausche aus dem Gerétein-
neren. .

Das Geschirr ist nicht richtig in den Kérben eingeordnet.
Siehe Broschiire zum Beladen der Kérbe.

Achten Sie darauf, dass sich die Spriiharme frei drehen
konnen.

Das Gerat |6st die Sicherung  ®
aus.

Die abgesicherte Stromstérke reicht nicht fir den gleich-
zeitigen Betrieb aller eingeschalteten Geréte. Uberprii-
fen Sie, fir welche Stromstarke die Steckdose bzw. der
Stromzahler zugelassen ist, und schalten Sie eines der
eingeschalteten Gerate aus.

Ein Fehler in der Elektrik des Gerats. Wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst.

@ Siehe ,Vor der ersten
Inbetriebnahme”,

Problem erneut auf, wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

«Taglicher Gebrauch” oder Wenden Sie sich an einen autorisierten
. Tipps und Hinweise” Kundendienst, wenn Alarmcodes
bezlglich anderer moglicher angezeigt werden, die nicht in der
Ursachen. Tabelle angegeben sind.

Schalten Sie nach der Uberpriifung das
Gerat aus und wieder ein. Tritt das

12.1 Die Spiil- und Trocknungsergebnisse sind nicht

zufriedenstellend

Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Nicht zufriedenstellende Spu-
lergebnisse.

Siehe , Taglicher Gebrauch”, , Tipps und Hinweise”
sowie die Broschiire zum Beladen der Kérbe.

Nutzen Sie intensivere Spllprogramme.

Reinigen Sie die Austrittsdiisen der Spriharme und
das Sieb. Siehe ,Reinigung und Pflege”.

Nicht zufriedenstellende
Trocknungsergebnisse.

Das Geschirr stand zu lange im geschlossenen Gerat.
Es ist kein Klarspulmittel vorhanden oder die Klarspil-
mittelmenge ist nicht ausreichend. Stellen Sie den
Klarspllmittel-Dosierer auf eine hohere Einstellung.
Kunststoffteile missen eventuell mit einem Tuch ab-
getrocknet werden.

Schalten Sie die Option XtraDry ein, und stellen Sie
AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu erzie-
len.

Wir empfehlen lhnen stets Klarspilmittel zu verwen-
den, auch wenn Sie Multi-Reinigungstabletten benut-
zen.

Weil3e Streifen oder blau
schimmernder Belag auf Gla-
sern und Geschirr.

Die zugegebene Klarspilmittelmenge ist zu hoch.
Stellen Sie eine geringere Klarspulmittelmenge ein.
Die Reinigungsmittelmenge ist zu hoch.
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Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Wasserflecken und andere
Flecken auf Glasern und Ge-
schirr.

Die zugegebene Klarspllmittelmenge ist zu niedrig.
Stellen Sie eine héhere Klarspllmittelmenge ein.
Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels
liegen.

Das Geschirr ist nass.

Schalten Sie die Option XtraDry ein, und stellen Sie
AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu erzie-
len.

Das Programm enthalt keine Trocknungsphase oder
eine Trocknungsphase mit niedriger Temperatur.

Der Klarspulmittel-Dosierer ist leer.

Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspilmittels
liegen.

Die Ursache kann in der Qualitat der Multi-Reini-
gungstabletten liegen. Probieren Sie eine andere Mar-
ke aus oder schalten Sie den Klarspllmittel-Dosierer
ein und verwenden Sie ihn zusammen mit den Multi-
Reinigungstabletten.

Der Gerateinnenraum ist nass.

Dies ist keine Geratestérung. Die Ursache ist die Luft-
feuchtigkeit, die an den Wanden kondensiert.

Ungewohnliche Schaumbil-

dung wahrend des Spiilgangs.

Verwenden Sie ausschlieBlich speziell fiir Geschirrspu-
ler bestimmte Reinigungsmittel.

Der Klarspulmittel-Dosierer hat ein Leck. Wenden Sie
sich an den autorisierten Kundendienst.

Rostspuren am Besteck.

Das Spulwasser enthélt zu viel Salz. Siehe ,,Wasseren-
tharter”.

Silber- und Edelstahlbesteck wurden zusammen ein-
geordnet. Ordnen Sie nicht Silber- und Edelstahlbe-
steck zusammen ein.

Am Ende des Programms be-
finden sich Reinigungsmittel-
reste im Behalter.

Das Reinigungsmittel-Tab blieb im Behélter stecken
und wurde daher nicht vollstandig vom Wasser mitge-
nommen.

Das Wasser kann das Reinigungsmittel nicht aus dem
Behalter ausspilen. Achten Sie darauf, dass der
Spriiharm nicht blockiert oder verstopft ist.

Stellen Sie sicher, dass die im Korb eingeordneten Ge-
genstande ein Offnen des Reinigungsmittelbehlters
nicht verhindern.

Gerliche im Gerat.

Siehe ,Reinigung des Gerateinnenraums”.
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Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Kalkablagerungen auf dem
Geschirr, im Innenraum und
auf der Tlrinnenseite.

Es befindet sich zu wenig Salz im Behalter, prifen Sie
die Nachfillanzeige.

Der Deckel des Salzbehalters ist locker.

Ihr Leitungswasser ist hart. Siehe ,,Wasserentharter”.
Verwenden Sie stets Salz, auch wenn Sie Multi-Reini-
gungstabletten nutzen und stellen Sie die Regenerie-
rung des Wasserentharters ein. Siehe ,,Wasserenthar-
ter”.

Sind noch Kalkriicksténde vorhanden, reinigen Sie das
Gerat mit Pflegemitteln, die speziell fir diesen Zweck
vorgesehen sind.

Probieren Sie ein anderes Reinigungsmittel aus.
Wenden Sie sich an den Reinigungsmittelhersteller.

Das Geschirr ist glanzlos, ver-
farbt sich oder ist angeschla-
gen.

Achten Sie darauf, dass nur spllmaschinenfestes Ge-
schirr im Gerét gespilt wird.

Laden und entladen Sie den Korb vorsichtig. Siehe
Broschiire zum Beladen der Kérbe.

Ordnen Sie empfindliche Gegenstande im Oberkorb
an.

@ Siehe ,Vor der ersten

Inbetriebnahme”,

+Taglicher Gebrauch” oder

. Tipps und Hinweise”

beziiglich anderer mdoglicher

Ursachen.

13. PRODUKTDATENBLATT

Warenzeichen AEG
Modellkennung FEB52600ZD;
FEB52600ZM;
FEB52600ZW
Nennleistung (Standard-Einstellungen) 13
Energieeffizienzklasse A++

Energieverbrauch in kWh pro Jahr, basierend auf 280 Stanard-Reini- 262
gungszyklen bei Verwendung von kaltem Wasser und der Modi mit
wenig Energiebedarf. Der tatsachliche Verbrauch hangt davon ab,

wie das Gerat verwendet wird

Energieverbrauch des Standard-Reinigungs-Zyklus (kWh) 0.921

Energieverbrauch im OFF-Modus (W) 0.50

Energieverbauch im nicht-ausgeschalteten Zustand 5.0
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Wasserverbrauch in Liter/Jahr, auf der Grundlage von 280 Standard- 2775
reinigungszyklen. Der tatsachliche Wasserverbrauch héngt von der

Art der Nutzung des Gerats ab.

Trocknungseffizienzklasse auf einer Skala von G (geringste Effizienz) A

bis A (hochste Effizienz).

Das , Standardprogramm” ist der Reinigungszyklus, auf den sich die
Informationen auf dem Etikett und im Datenblatt beziehen, dass die-
ses Programm zur Reinigung normal verschmutzten Geschirrs geeig-
net und in Bezug auf den kombinierten Energie- und Wasserver-
brauch am effizientesten ist. wird angegeben als “Eco”-Programm

ECO

Programmdauer des Standardreinigungszyklus in Minuten 237

Dauer des unausgeschalteten Zustands (Min.) 5

Luftschallemissionen in dB(A) re 1 pW 47

Einbaugerat (J/N) Ja

14. ZUSATZLICHE TECHNISCHE DATEN

Abmessungen Breite/Hohe/Tiefe (mm) 596 /818 -898 /575

Elektrischer Anschluss 1) Spannung (V) 220 - 240
Frequenz (Hz) 50

Wasserdruck Min./max. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)

Wasserzufuhr max. 60 °C

Kalt- oder Warmwasser?)

1 Weitere Angaben finden Sie auf dem Typenschild.

2) Wenn Sie HeiBwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B. Solaranlagen) aufbe-

reiten, kénnen Sie durch den Anschluss des Geréts an die HeiBwasserversorgung Energie sparen.

15. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol

X

Gerate mit diesem Symbol < nicht mit

TP, Entsorgen Sie die Verpackung in den  dem Hausmiill. Bringen Sie das Gerat zu
entsprechenden Recyclingbehaltern. lhrer ortlichen Sammelstelle oder

Recyceln Sie zum Umwelt- und wenden Sie sich an lhr Gemeindeamt.

Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Gerate. Entsorgen Sie
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A APIZTA ANMOTEAEZMATA

>0G EUXOPITTOUNE TTOU ETTIAEEATE AQUTO TO TTPOIdV TNG AEG. To oxedidoape yia va
gag TTapEXEl Ayoyn atrodoan yia TTOAAG XPovId, JE TIPWTOTTOPIAKES TEXVOAOYIES
TTOU B0 KAVOUV TN {wr 00G TTIO ATTAR KOl JE XOPOKTNPIOTIKA TTOU EVOEXOMEVWG OEV
Ba BpeiTe O€ KOIVEG UOKEUEG. 2aG TTOPAKAAOUUE VO OQIEPWAETE Aiya AETTTA KAl va
dlapaagete TIG 0dnyieg, WATE va dlIagPaAigeTe TNV KAAUTEPN duvaTh XPrnan Tng
OUCJKEUNG 00G.
Emokepbeite TNV 1I0TO0EAI®O pag yia va:
Bpeite utrodeiteig xpnong, ®UAAGDIA, GUPBOUAEG yia TNV eTTiAUaN

@ TTPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TUVTHPNONG:

www.aeg.com/webselfservice
g KartaxwpnRaeTe To TTPOIoOV 0ag, WATE Va EXETE KAAUTEPO TEPPIG:
a/ www.registeraeg.com

AyopdaeTe €§apTripaTa, avaAWaIPa Kal YVAOIa avTAAAOKTIKA yIa T GUOKEUN)
% gag:

www.aeg.com/shop

YNOZTHPI=ZH NEAATQN KAI ZEPBIZ

ZuvIOTATal N XPON YVACOIWV avTAAAGKTIKWY.

Orav emikoivwveite e To E§ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIig, BeBaiwbeite OTI EXETE
diaBeaipa Ta akoAouBa atoixeia: MovtéAdo, Kwd. rpoiovtog (PNC), ApiBuog
aeIpdg.

Ta oToixeia auTa Ba Ta BPEiTe TNV TTIVOKISA TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY.

AN Mpoeidotroinan / Mpoaoxn - MAnpo®opieg yia TNV ag@AAeia

® levikég TTANPOPOPIEG KAl TUUBOUAEG

MAnpoopieg TXeTIKA PE TO TrEPIBAAAOV

YTrokeimal ag aAAayEG Xwpig TTPOEIdTToINaN.



EAAHNIKA 27

1. A TIAHPO®OPIEZ A THN AZOQAAEIA

[Mpiv atro Tnv eyKaTaoTaon Kai Tn XpHon TNG OUOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOUEVES 0dNnyieS. O
KATAOKEUAOTAG OV €ival UTTEUBUVOG yia TUXOV
TPAUMPATIOPOUG A {nuieg TTOU €ival aTTOTEAET A
AavBaapévng eykaraaTaong f Xxpnong. Na QuAGooeTe
TTAVTA AUTEC TIC 0BNYIEC OE Eva ATPAANEC MEPOG PE EUKOAN
TTPOCRACN yia HEAAOVTIKY) ava@opd.

1.1 AopdAsgia TTaidIwV Kal EUTTAO0WYV ATOPWYV

- H guokeun autr ytropei va xpnaipotroinBei ammo maidid
NAIKIag 8 €TWV Kal Avw Kal atro ATOUA PE PEIWPEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTES
N EAANEIPN EPTTEIPIOG KOl YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOUV AABel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPRON TNG GUOKEUNG
ME aa@aAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTOQI.

- Maudia nAIkiag peTatu 3 Kal 8 ETWV Kal ATOUA JE
EKTETAPEVEG KAl TTEPITTAOKEG QVATTNPIEG TTPETTEI VA
TTAPAMEVOUV POKPIA, EKTOG AV ETTIBAETTOVTAI TUVEXWCG.

- Maudid nAIKIag HIKPOTEPNG TWV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTAPAPEVOUV POKPIA, EKTOG AV ETTIBAETTOVTAI CUVEXWG

- Mnv agrvete Ta TaIdIG va TTAI(OUV PE T OUTKEUN.

- QUAGOOETE TA ATTOPPUTTAVTIKA JOKPIA ATTO TA TTAIBIA.

- Kparare ta Taudia kai Ta KaTtoikidia {wa JaKpIa aTro T
OUOKeUn OTaV N TTOPTA Eival AVOIXTH.

- Ta Taidia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KOBapIouo Kal
TN UVTAPNON TTOU EKTEAEI O XPrOTNG OTN CUOKEUN

XWPIG eTTIRAEWN.
1.2 MevikéG TTANPOPOPIES YIA TRV AOPAAEIA

- AuTh N guOKeUr TTPOOPICETAI YIA OIKIAKNA XPAoN Kal
TTAPOMOIEG EQAPHPOYEG, OTTWG:
- QYPOIKIEG, XwWPOI Koudivag TTPOCWTTIKOU O€
KATAOTHMATA, YPOPEia KAl AANQ EpYATIOKA
TEPIBAAAOVTQ,
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- aTro mmeAareg o€ Egvodoxeia, JOTEA, TTAvVaIOV Kal
AAAa TTEpIBAAAOVTO OTEYOONG.
Mnv aAAadeTe TIC TTPOBIAYPAPES AUTHG TG TUCKEUNG.
H 1Tieon Aeiroupyiag Tou vepou (EAGXIOTN Kal PEYIOTN)
TTpeTTel va gival petagu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
Mnv utrepPaiveTe TO PEYIOTO APIBUO TwV 13
gepPiTaIWV.
Edv 10 KOAWBIO peUPATOG £XEI UTTOOTEI POBOPEG, Ba
TTPETTEI VA AVTIKATOOTABOEI ATTO TOV KATAOKEUAOTI], TO
E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEPRIG 1 Eva KaTaAAnAa
KATOAPTIOPEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXOOUV Ol
KivOuvol.
ToTTo0ETOTE T PAXAIPOTTIPOUVA OTO KOAGB! YO
MOXQIPOTTIPOUVA HE TIG AIXPNPES AKPES TTPOG TA KATW N
TOTTOBETACTE T TO CUPTAPI VIO PAXAIPOTTiIpOUVA T€
opIZOVTIa BEaN WE TIG AIXPNPES AKPES TTPOG TA KATW.
Mnv a@rvete TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG AVOIXTH XWPIG
ETMITAPNON WATE VA PNV TNV TTATACETE KATA AGB0C.
[MpIv atro OTTOI0dNTTOTE EKTEAEDT £EPYATiQg
OuUVTHPNONG, ATTEVEPYOTTOINOTE TN TUOKEUN Kal
QATTOOUVOEDTE TO PIG TPOPOdOUiag atrod Tnv Trpila.
Mn XpNOILOTTOIEITE WPEKATUO UWNANG TTIEONG UE VEPO
A/Kal aTpo yia ToV KaBapIoUo TG UOKEUNC.

- Av n guokeun £XEl avoiypaTta agpigpou atn Baaon, dev

TTPETTEI VA KOAUTTTOVTQI TT.X. ATTO XOAI.

H guokeun TpeTTel va auvoeBei aTnV TTapoxr VEPOU,
XPNOIMOTTOIWVTAG TA KAIVOUPYIA OET TWARVWY TTOU TN
guvodeUouV. Agv ETTITPETTETAI N ETTAVAXPNTIMOTTOINGN
TTOAIWV TET TWANVWV.

2. OAHIMIEZ TIA THN AZQAAEIA

2.1 EYKGT(XO’TGO’I’] . A(palpéOTEI OAa Ta UNIKG TNG
guoKeuaaiag.

MPOEIAOMOIHZH! * Ed&v n guokeun €xel uTToaTEl NI,
H eykaraoTagn autng Tng unv TTpofEite g€ eykaTAOTAON N
OUOKEUNG TTPETTEI VOl Xpnaon tne.
ekTEAEITAI POVO OTTO * AkoAoubgite TIG 0dnyieg eykaTtdaTaong
KaTaAANAQ KATOPTIGPEVO TTOU TTAPEXOVTAI JE TN GUTKEUN).
GTOMO. e [lavTa va TTPOCEXETE OTAV PETAKIVEITE

TN guokeun kabwg eival Bapid. Na



XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA
ag@aAgiag Kal KAEIOTA TTatTouTald.

*  Mnv gykaBIoTATE KQI N
XPNOIUOTTOIEITE TN CUOKEUN O€ XWPO
Je Bepuokpaaia xapunAdtepn amré 0
°C

. TO:ITOGETI"]OTC TN OUOKEUN O€
KATAAANAO KAl A0QAAEG UEPOG TTOU
TTANPOI TIG OTTAITAJEIG EYKATAOTAONG.

2.2 HAeKkTpIKN o0VOeEON

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog tTupkayidg Kai
nNAekTpoTTANEiag.

* H guagkeun TTPETTEl va gival yEIwpEVN.

*  BeBaiwbeite 0TI 01 TTAPAPETPOI TNV
TVAKIOA TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY
€ival GUPRATEG PE TIG OVOUOTTIKEG
TIMEG NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG
TTAPOXNG PEUHATOG.

¢ XpnolPoTrolEiTeE TTAVTA CWaTA
€yKaTETTNMEVN TTPICA YE TTPOCTATIT
KOTA TNG NAEKTPOTTANEiOG.

¢ Mn xpnaoipoTroigite TTOAUTTPILa KOl
PTTaAQVTECEG.

e [lpoagéxeTe va pPnv TTPOKANBE ¢nuia
aTo QIG TPOPOdOTiag Kal TO KAAWDIO
TPo®OdOaiag. Ze TTEPITITWAN TTOU
TIPETTEI VA AVTIKATAOTAOEI TO KAAWDIO
TPO®OdOTiag TNG GUTKEUNG, N
QAVTIKOTAOTAON TTPETTEl VA YiVEI OTTO TO
E€ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIG pag.

e 2UuvdEQTE TO QIG TPOPOdOTiag aTnv
Tpia pOVOV apou £xel oAokANPwOEi n
eykaraaTaan. Metd Tnv eykataaTaan,
BeBaiwBeite OTI €ival duvaTrn n
TTPOORaan aT1o PIG TPOPOdOTiag.

e Mnv TpaBdre To KaAWdIO TPOYOdOTiag

YIO VO OTTOQUVOETETE T GUOKEUN.
TpaBdre TavTa 10 QIG TPOPODOTIaG.
* H guokeun auTr CUUHOPQWVETAI LE
TIg Odnyieg TNG EOK.
¢ Movo yia 1o H.B. kai Tnv IpAavdia.
AuTH n guokeur| JIOBETEI PIG
Tpoodoaiag 13 A. Av xpelaaTei va

QVTIKATAGTACETE TNV AOQPAAEIR TTO PIG

Tpo®od0oaiag, XpNaILOTTOINATE HOVO
ao@dheia 13 A ASTA (BS 1362).

2.3 Z0vdeon vepou

*  Mnv TTpoKaAEiTe (NI OTOUG TWARVEG
vepou.

e [lpiv a1m6 TN OUVOEDN TNG CUOKEUNG
g€ KavoUpioug OWANVEG, ag TWARVEG
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TTOU OEV £XOUV XPNTIPOTTOINBEI yia
TTOAU KaIpO, 08 GWANVEG OTTOU £XOUV
TTPAYMATOTTOINGEI ETTIOKEUEG 1] £XOUV
EYKOTOOTABEI KOIVOUPIEG TUOKEUEG
(METPNTEG VEPOU, K.ATT.), QQATTE TO
VEPO VO TPEEEI PEXPI VO KOBAPITEl.
BeBaiwbeite 0TI Sev UTTAPYOUV OPATEG
OIaPPOEG VEPOU KATA TN SIGPKEIQ KAl
META TNV TTPWTN XPATN TNG GUTKEUNG.
O owArvag TTapoxng vepou dIaBETEl
BaABida agaAciag kal pavdua pe
E0WTEPIKO KAAWDIO TPOPOdOTiag.

=

¢

A
(

MPOEIAOMOIHZH!

Emikivduvn Taan.
Av 0 CwANVag TTapoxng vepou
utroaTei ¢nuId, KAcioTe Tn Bpuan
TTAPOXNG VEPOU AUETWG Kal
ATTO0UVOETTE TO QIG TPOPODOTIAG ATTO
TNV Tpi¢a. ETTKOIVWVAOTE e TO
E€ouaiodotnuévo Kevipo ZEpRIG yia
TNV QVTIKOTACTACN TOU GWARVA
TTAPOXNG VEPOU.

2.4 XpAon

Mnv k&BeaTe i aTEKEDTE TTAVW OTNV
QVoIXTN TTOPTA TNG CUTKEUNAG.

Ta amopPUTTAVTIKA TWV TTAUVTNPIWV
mdaTtwv gival emkivouva. AKoAoubeite
TIG 0dnyieg ag@aAeiag Tou TTapExovTal
aTn GUOKEUAQia TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.
Mnv TriveTe Kal unv TraigeTe Pe T0 VEPO
aTn GUOKEUN.

Mnv agaipeite Ta TATO ATTO TN
QUOKEUNR TTPIV aTTO TNV OAOKARpwan
TOU TTpoypAappaTog. MTropei va
TTAPOMEIVOUV UTTOAEIYpOTO
ATTOPPUTTAVTIKOU OTA TTIATA.

Edv avoigete TV TOPTO OTAV BpioKeTAl
oe £E€NIEN KATTOI0 TTPOYPAPHA, PTTOPEI
va dlaguyEl KAUTOG OTHOG ATTO TN
JUOKEUR.

Mnv TOTTOBETEITE PETQ, KOVTA 1 ETTAVW
TN OUOKEUN EUPAEKTA QVTIKEIPEVA
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QVTIKEIPJEVA EUTTOTIOPEVA E EUPAEKTO *  ATOOuvOETQTE T GUOKEUN aTTd TNV
TTPOIOVTA. TTAPOXI PEUMATOG.
*  Kowrte 10 KOAWDIO PEUPATOG KAl
2.5 2épBig aTropPIYTE TO.

*  A@aipéaTe TO PAvTaAo TNG TTOPTAG YIT
VA ATTOTPOTTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWY
{wwv PETa aTn OUOKEUN.

* [0 va ETTIOKEUATETE TN GUOKEUN,
ETTIKOIVWVNJTE PE VA
E€ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRig.

+ XpnalpoTrolgite povo yvnaia
QAVTOAANOKTIKG.

2.6 Aroppiyn
NMPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TpaupaTiopou
ao@uiag.

3. NEPIFPA®H NPOIONTOZX

Emrdvw ekTogeuTrpag vepou OnKN AQPTTPUVTIKOU

Kdtw ekTogeUTAPOG VEPOU Bl ©nxn amopputravTikou
®iAtpa El KaAd®r yia paxaipottipouva
Mvakida TEXVIKWY XApaKTNPIOTIKWY Kdrtw KaAdo

Onkn aAaTiou Emravw KaAabi

@A Avoiypa aepiopou
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4. [TINAKAZ XEIPIZTHPIQN

fosfem |1 050 38 (800 1™ D Il_i—,
]
Q

5
i

E

Start

] o R

E (6]

Koupri evepyoroinong/ Kouprri Delay

ATTEVEPYOTTOINONG @ Koupti Option
KoupTtri Program Evdei€elg
Evdeigeig mpoypaupdrwy B Koupri Start
086vn

4.1 Evdeigeig

Nepiypaen

daan mAuong. AvdBel otav BpiokeTal ag AeItoupyia n @acon TAUGNG.

daan &eByaiparog. AvaBel oTav BpigkeTal oe AsiToupyia n @daan eRyaAua-
TOG.

daon ateyvwpatog. Avdapel otav BpigkeTal g€ AeIToupyia n @Aaan aTeyvw-
paTog.

_)| ‘Evdeign TéAoug.
QN ‘Evdeign TimeSaver.

‘Evdeign XtraDry.

‘Evoeign AaptrpuvTikou. Eival ravra onaTh kata T SIAPKEIQ AEITOUPYiag
TOU TTPOYPAMHATOG.
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‘Evdeign

Mepiypaen

TTPOYPAPHATOG.

‘Evdeign aAatiov. Eival mavta ofnatr) kata tn didpkeia AeIToupyiag Tou

‘Evdeign Delay.

€XEl KAgioEl owaTa.

‘Evéeign mopTag. AvdaBel otav n TopTa TNG CUCKEUNG €ival avoixTh 1 dev

5. MIPOrPAMMATA

H geipd Twv TTpoYyPaPUATWY OTOV TTiVOKa
MTTOPEI VO PNV QVTIGTOIXEI OTN TEIPA TOUG

aTo XEIPIOTAPIO.

Mpéypaupa

BaBuog Aepwpa-
TOG
TOmog @opTiou

ddaoeig TpoypdUHaATOG

EmiAoyég

ECO +  Kavovikd Aepw- MpomAuan «  TimeSaver
pEVa MAUon 50 °C » XtraDry
*  TlidTa kail payai- =eByaAuaTta
poTTipouva ZTEYVWHA
AUTO2 - Oka MpémmAuan - XtraDry

*  [dta, paxaipo-
TTipouva, KaTga-
POAEG Kal TNyA-
via

MAUGn amé 45 °C éwg
70 °C

=ZeByaApaTa
ZTEYVWHO

(w1}

*  TloAu Aepwpéva

* [hdra, paxaipo-
TTipouva, KaTga-
POAEG Kal TNYA-
via

MpotAuon
[MAuon 70 °C
ZeBydAuata
ZTEYVWHA

» TimeSaver
» XtraDry

30MIN?3

*  OpeokoAepwpE-
va

*  [hdra kal payai-
poTTipouva

MAUan 60 °C ) 65 °C
ZeByaAuaTta

e XtraDry
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Mpoypappa BaBuoég Aepwpa-  Ddoeig mpoypduuatog  EmiAoyég
TOG
TO1rOG opTiou

9 * Kavovikd nAiyo <« TIAUon 45 °C » XtraDry
Aepwpéva *  ZeByaAuata
* Euvaigbnra mara ¢ Ztéyvwpa
Kal TToTrpIa

1 Auté 1o TPOYPAUHA TTPOCPEPEI TNV TTAEOV OTTOTEAETHATIKA XPAON VEPOU Kal KATAVAAWGN EVEPYEIOG VIO
KOVOVIKA Aepwpéva TTIATA KAl JaxalpoTTipouva. AuTo gival TO TUTTIKO TTIPOYPOKHA YIa TO IVOTITOUTO SOKI-
HWV.

2) 4 OUOKEUR aviXVeUel ToV BaBud AepwpaTog Kal TV TTOgOTNTA TWV AVTIKEIJEVWY aTa KaAdBia. PuBuidel
auTopara Tn Beppokpagia Kal TNV ToadTNTA TOU VEPOU, TNV KATAVAAWGON EVEPYEIAG Kal TN SIGPKEIQ TOU
TTPOYPAYHATOG.

3) Me 10 TIPOYPAUHT QUTO, PTTOPEITE VA TTAUVETE £Va PPETKOAEPWUEVO PopTio. Mapéxel KaAd atToteAéaua-
Ta TTAUGNG 0€ GUVTOUO XPOVIKO dIdaTnua.

5.1 Tiyég kKaTavdAwaong

e
ECO 9.9 0.921 237
AUTO 7-12 0.7-15 45-160
=) 13-15 14-16 140 - 160
30MIN 9 0.8 30
0 13-14 0.9-1.1 70-85

Mo TIpEG pTTOpPE VO HETABANBOUV avaloya Pe TV TTiEan Kal T BEppokpagia Tou vepou, TIG JIAKUPAVOEIG
aTnNV NAEKTPIKNA TPOPOdOaia, TIG ETTIAOYEG KAl TNV TTOTOTNTA TWV TTIATWY.

5.2 ﬂAnpo<popiag yia 21V aitnon oog va gupTtrepIAapBAveTal o
IVOTITOUTO 5OKI|.|(.;JV KWwOIKOG TPOIOVTOg (ENC) TToU BplGKETgl
TNV TTIVOKIOQ TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY.
Ma va AdBete Tig amapaimTeg , IIa TUXOV GANEC EPWTATEIC OXETIKA HE TO
nAr]gotpoplfg vianv EKTEAEQT) 60'('“,“‘“’ TTAUVTHPIO TTIATWYV 0AG AVOTPEETE OTO
atddoang (1.X. JUPPWVA PE To TTPATUTTO o ot .
EN60436), atroaTeilete €va email aTn EIEOII(?:ZL?I"? %%g TIOU TapEXETal e T
dievbuvan: '

info.test@dishwasher-production.com
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6. PYOMIZEIZ

6.1 AsiToupyia emAoyig
TTPOYPANHATOG KAl
AgiToupyia xpRoTn

Ortav n guokeun BpiokeTal g€ AeItoupyia
€TMAOYAG TTPOYPAPUATOG, €ival duvaTo va
PUBUIgETE Eva TTPOYPOUMA Kal VO
peTaBeite TN AciToupyia xpnoTn.

AlaBéoipeg pubpioeig oTn AsiToupyia

xpfiotn:

* To emimedo TOU ATTOGKANPUVTH VEPOU
gUPQWVA PE TN OKANPOTNTA TOU
vEPOU.

* H evepyotroinan A n ammevepyoTToinan
TNG €100TT0INANG AdEING BKNG
AQUTTPUVTIKOU.

* H evepyotroinan A n atrevepyoTroinan
NG €mmAoyng AirDry.

KaBwg n cuokeun amrolnkeuvel Tig
pubBuioeig, dev xpelddeTal va Tn
puBpioeTe TTPIV OTTO KAOE KUKAO.

Mwg va puBpioere TN
AsiToupyia emmiAoyng
TpoypdpuaTog

H guakeun Bpioketal ae AsiToupyia
€TMAOYNAG TTPOYPAUUATOG OTAV N €VOEIEN
TTPOYPAPUATOG ECO gival avappévn Kai
n oBovn gupavilel TN dIAPKEIAG TOU.

MeTd TNV evepyoTToinan, N GUOKEUN
BpiokeTal ge Aeiroupyia €TTIAOYNG
TTPOYPAUUATOG ATTO TTPOETTIAOYK. Z€
QavTiBETN TTEPITITWAN, ETTIAEETE TN
AEITOUpYia ETMIAOYNG TTPOYPAUHATOG HE
ToV akOAouBo TpOTTO:

MéaTe TaUTOXPOVA KAl TTOPATETAPEVA TO
Delay kai Option péxpi n guagkeun va

peTaBei oe AsiToupyia eTTIAOYNG
TTpoyPAUUATOG.

Nwg va perafeite o€
AgiToupyia xpRoTn

BeBaiwBeite 0TI n guokeur BpiokeTal ae
AciToupyia eTTIAOYNG TTPOYPAUHOTOG.

Mo va petaBeite atn Aeiroupyia xpnaTn,
TTETTE TAUTOXPOVA KOl TTOPOTETAPEVA TA
Delay kai Option péxpi va apyioouv va

cxvaBocBr']voqv ol evOEieIg ECO
AU TO 8 «a n 00ovn va gival Kevr.

6.2 O aTrooKANPUVTHG VEPOU

O a1mogKANPUVTAG VEPOU agaIpEi Ta
METAAAIKG aTOIXEIQ OTTO TNV TTAPOXN
VEPOU, Ta OTToia Ba gixav apvnTKA
EMIOPAAN OTA ATTOTEAETUOTA TTAUGNG KAl
aTn GUOKEUN.

O00 uYnAOTEPN €ival N TTEPIEKTIKOTNTA
QUTWV TWV PETOAAIKWY TTOIXEIWY, TOTO
OKANPOTEPO gival To vepo. H akAnpoTnTa
TOU VEPOU PETPATAI OE I000UVAEG
KAIPOKEG.

O a1rogKANPUVTAG VEPOU TTPETTEI VA
pubuiaTei oUpPwva Pe To Babuo
OKANPOTNTAG TOU VEPOU aTNV TTEPIOXN
agag. O ToTKOG opyavIgUOG UdPEUTNG
MTTOPEi VO 00G TTANPOPOPATEI OXETIKA HE
TN OKANPOTNTA TOU VEPOU aTNV TTEPIOXN
gag. Eival anuavTiki n puBuion Tou
OwWaToU ETTITTESOU TOU ATTOTKANPUVTN
vepou yia Tn S1a0PAAIan KaAWY
QTTOTEAETUATWY TTAUCNG.

2KANPOTNTO VEPOU
Feppavikoi FaAAikoi Ba6- mmol/l AyyAikoi Emimedo amo-
Baduoi (°dH) poi (°fH) Badpuoi OKANpUVTH vEPOU
(Clarke)
47 - 50 84 - 90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7,6-83 53 - 57 9
37-42 65 -75 6,5-7,5 46 - 52 8
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Feppavikoi FaAAikoi Ba6- mmol/l AyyAikoi Emimedo amo-
BaBpoi (°dH) poi (°fH) BaBuoi OKANPUVTH VEPOU
(Clarke)
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 2,6-3,2 18 - 22 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12)

1 Epyoataaiaxr pubuion.
2) Mnv xpnaipoTroieite aAdT o€ auTd To €TTITTESO.

AvegdapTnTa a1rd TOV TUTTO TOU
OTTOPPUTTAVTIKOU TTOU XPNOILOTIOIEITE,
€MIAESTE TO KAVOVIKO ETTiTTESO
OKANPOTNTAG VEPOU WOTE VA
TTapapEivel evepyn N évaeign
TTARPWOoNG aAartiol.

@

O1 TapTTAETEG TTOANOTTAWY
OPATEWY TTOU TTEPIEXOUV
aAaT Bev gival
QATTOTEAETHATIKEG VIO TNV
QATTOOKAPUVAN TOU GKANPOU
vepou.

Mwg va puBuicere TO £miTredo
AaTTOCKANPUVTH VEPOU

BeBaiwbeite 011 N guokeun BpiokeTal og
AeiToupyia xpnoTn.

1. Méate To Program.

* O evoeielg AU TO kar Eeivan
aBnaoTég.

* Hévdeign ECO guveyicel va
avapBoaBrvel.

e 21NV 000VnN gp@avideTal n
TPEXOUTO pUBUION: TT.X. 5il=
emmitedo 5.

2. Tléate emavelAnupéva 1o Program
yla va oAAGgeTe TN pUBUION.
3. Théate 10 KOUPTTI EvepyoTToinang/

QATTEVEPYOTTOINONG VIO VO

emBeRaILWAETE TN PUBUICN.

6.3 H e1doTroinon adsiag
0AKNG AAUTTPUVTIKOU

To AauTTpuVTIKO BonBd aTo aTEYVWHA
TWV TATWYV XWPIG aTiypaTa Kal gnuadia.

To AapTTpuVTIKO atreAeuBepwveTal
auTtopara Katd Tn {eath @daan
EeByaiparog.

Otav 0 6aAapog AAUTTPUVTIKOU gival
adelog, n €vOeIEn AauTTPUVTIKOU avAapel
€I00TTOIWVTAG TAG VO CUUTTANPWOETE
AQUTTPUVTIKO. AV TO OTTOTEAETUOTO TOU
OTEYVWHATOG Eival IKAVOTTOINTIKA EVW
XPNOIUOTTOIEITE YOVO TAUTTAETEG
TTOAATTAWY OPATEWY, UTTOPEITE Va
QTTEVEPYOTTOINTETE TNV €100TTOINGN YIa
TNV TTARPWON TOU AQUTTPUVTIKOU.
Qat60o, yia TNV KAAUTEPN aTTOd0aN
OTEYVWHOTOG, XPNOIUOTIOIEITE TTAVTQ
AQUTTPUVTIKO.

AV XPNCIYOTTOIEITE ATTAG QTTOPPUTTAVTIKO
I TOMTTAETEG TTOAATTAWY dPATEWY TTOU
OEV TTEPIEXOUV AQUTTPUVTIKO,
EVEPYOTTOINTTE TNV €100TTOINCGN WOTE VO
TTapapeivel evepyn n évoeign TAnpwang
AQUTTPUVTIKOU.

Mwg va atrevepyoTTOINCETE
TNV &1doTroinon adsiag ORKNG
AQUTTPUVTIKOU

BeBaiwbeite 011 N guokeun BpiokeTal og
AeiToupyia xpnatn.
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1. TMéaTe 1o Start.

» O eveeitelg ECO «a E ¢iva
opnaoTég.
* Hévdeign AUTO guvexiCel va
avaBoaBnvel.
e XTnv 086vn gpaviceTal n
TpEXOUTa pUBUION.
- /d= n €150TT0INaN AdEING
BrKNG AQUTTPUVTIKOU gival
EVEPYOTTOINMEVN.

-0 IJ’ =n €voeIgn adelag Bnkng

AQuTTPUVTIKOU €ival
QATTEVEPYOTTOINMEVN.
2. Théarte 1o Start yia va aAAGEeTe TN
puBuION.
3. Tli€aTe To KOUPTTI EvepyoTTOinONG/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa VO
emReRAIWATETE TN PUBUICN.

6.4 AirDry

H emAoyn AirDry BeATiwver Ta
QATTOTEAETUATO OTEYVWHATOG PE AlyOTEPN
KOTOVAAWGON EVEPYEIAG.

Kara tn diapkeia TG @aong
OTEYVWHATOG, N TTOPTA
QavOiYEl QUTOPATA Kal
TTAPAUEVEI HICAVOIXTN.

NPOZOXH!

Mnv €TTIXEIPAOETE VA KAEITETE
TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG YIa
2 NeTITA PETA OTTO TO
autopaTo avolypa. Mrropei
va TTpokAnBei {nuid atn
OUOKEUN.

H emAoyn AirDry gvepyoTtrolgital
autépaTa e OAa TO TTPOYPAPHATA HE TNV

eCaipean Tou '.I/ (av 1oxUeI).

MNa va BeATiwaeTe TNV amdédoan
OTEYVWHATOG, AVATPEETE aTNV ETTIAOYN
XtraDry A evepyoTToInaTe Tnv eTmAoyn
AirDry.

NPOZOXH!

Av TTaidia €éxouv TTpoaaan
aTn OUOKEUR, GUVIOTATAI VO
QATTEVEPYOTTOINTETE TNV
emAoyn AirDry kabwg 10
AVOIYHa TNG TTOPTAG UTTOPEI
VO OTTOTEAETEI KivOUVO.

Mwg va atrevePYOTTOINOETE
TNV €mAoyn AirDry

BeBaiwBeite 0TI n guakeur BpiokeTal ae
AeiToupyia xpnatn.

1. Méate 10 Delay.

+ O evoeigeig ECO«w AUTO
gival oBnoTég.

* Hévdeign =4 guveyiel va
avapBoaBnvel.

e ZTnv 08dvn gpgavileTal n
TpEXOUTa puBUIoN: lo= n
etmiAoyn AirDry eivai
EVEPYOTTOINUEVN.

2. Théarte 1o Delay yia va aAAGEeTe T
pubuion: Oo-= n €mAoyn AirDry
€ival aTTEVEPYOTTOINUEVN.

3. TligaTe TO KOUWTTI EvEpyOTTOINONG/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa VA
emBeRAIWOETE TN PUBUICN.



7. EMIAOTEZ

O1 emBUPNTEG ETTIAOYEG
TIPETTEI VA EvEPYOTTOIOUVTAI
KABE QOPA TIPIV EEKIVATETE
£Va TTPOYPAUQ.

Aev gival duvaTr n
gvepyotroinan i
QATTEVEPYOTTOINGN ETTIAOYWV
orav BpigkeTal ag AsITtoupyia
KATTOIO TTPOYPOMHA.

@

To koupTi Option kavel
evaAAayn PETagU Twv
O1aBeaipwy eTTIAOYWV Kal
TWV TTOAVWY CUVOUATHWY
TOUG.

Agv gival OAeG o1 ETTIAOYEG
gupBaTég PETAgU Toug. Av
ETMIAEEETE PN CUMPBATEG
ETTIAOYEG, N TUOKEUN
QATTEVEPYOTTOIEI QUTOPATA Hiat
I TTEPICTOTEPEG ATTO AUTEG.
Movo o1 evOeigelg Twv akoun
EVEPYWV ETTIAOYWV
TTOPAPEVOUV OVAUHEVEG.

Edv pia emAoyr) dev givai
gupBaTr PE TO TTPOYPAUKA, N
avTigToixn €vOeIgn ivail
aBnoTn A avaBoaBrvel
YPryopa yia PepIka
OEUTEPOAETTTA KAl KATOTTIV
apnvel.

H evepyotroinan emAoywv
UTTOPEi va ETTNPEATEI TNV
KATavAaAwan vepou Kal
EVEPYEIAG KOBWG Kal TN
OIdpKeIa TOU TTPOYPAMMATOG.

@

7.1 XtraDry

Evepyotroinate auth Tnv emmAoyn yia va
€VIOXUOETE TNV aTOd00N ATEYVWHUATOG.
Me tnv emmAoyn XtraDry gvepyoTtroinuévn,
N SIAPKEIQ PEPIKWVY TTPOYPARUATWY, N
KaTavaAwan vepou Kal n Bepuokpaaia
TOU TeAeuTaiou EeRYAAUATOG PTTOPEI va
ETTNPEQTTEI.

H emAoyn XtraDry gival yoviun yia 0Aa ta
TTPOYPAUMATA EKTOG ATTO TO ECO«a
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Oev XPEIAgeTal va ETTIAEYETAI O€ KABE
KUKAO.

210 GAAQ TTPOYPAUKaTA, N ETTIAOYN
XtraDry gival povipa puBpiopévn kai
XPNOILOTIOIEITAl QUTOPATA GTOUG
€TTOMUEVOUG KUKAOUG. MTTOpEiTE va
aAAGEeTe auTh TN dlopdpPWan ava TTaca
aTiyun.

@

KaBe gpopd TTou
£VEPYOTTOIEITAI TO

TPOYPAUU ECO n
etmAoyn XtraDry €ivai
QTTEVEPYOTTOINMEVN KOl
TIPETTEI VA TNV ETTIAEEETE PE TO
XEPI.

H evepyotroinan tng emAoyng XtraDry
aTTEVEPYOTTOIEI TNV €TTIAOYT TimeSaver
Kal avTiIoTPOPWG.

Mwg va evepyoOTTOINCETE TNV
emiAoyn XtraDry

Méate To Option péxpl va avawer n
+
£vdeign ..
TNV 000vN eP@aviCeTal N avavewpévn
OIGPKEID TOU TTPOYPAPHATOG.

7.2 TimeSaver

H emmAoyn auTtr) augavel Tnv TTiean Kail Tn
Beppokpaaia Tou vepou. O1 aaeig
TTAUONG KAl OTEYVWHATOG €ival
OUVTOHOTEPEG.

H guvoAikr SIGpKEIa TOU TTPOYPAUHATOG
peiwveTal Katd Trepitrou 50%.

Ta ammoteAégpata TTAUONG gival e€igou
KOAQ JE QUTA TNG KAVOVIKNG OIAPKEIG
Tpoypduparog. Ta amroteAégpaTa
OTEYVWHOTOG UTTOPE] Va JEIWBOUV.

Mwg va evepyOTTOINCETE TNV
emiAoyn TimeSaver

Méate To Option pEXPI va avawer n
£voeIgn @,

TNV 000vN eP@aviCeTal N avavewpévn
OIGPKEID TOU TTPOYPANUOTOG.
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8. MPIN AIMO THN NPQTH XP'HZH

1. BeBaiwOeite 6T n pUOUION TOU
EMITTESOU TOU ATTOGKANPUVTH
vePOU avTIOTOIXEI OTN OKANPOTNTA
TOU vEPOU TNG TTOPOXNG 0AG. €
avTifeTn TTEPITTTWON, pUBMiCETE TO
€TMITTESO TOU ATTOOKANPUVTA
vepou.

[epioTe TN BKn aAaTiou.

[epioTe TN OAKN AQUTTPUVTIKOU.
Avoigte Tn BpUaOn TTAPOXNG VEPOU.
ZEKIVIAOTE £VA TTPOYPAMHA YIa VA
APAIPETETE TUXOV UTTOAEIUOTO
KATEPYQATIAG TTOU EVOEXETAI VA
BpiokovTal akopa YETa aTn CUOKEUN.
Mn XpnOILMOTTOINTETE ATTOPPUTTAVTIKO
KOl JN QOPTWAOETE Ta KAAAOIA.

Ortav ekivaTe éva TTPOYypaupa, N
OUOKEUN PTTOPEI VO XPEIOTTEI £WG Kal 5
AETTTA PEXPI VO avaTTANPWAOEI T pNTivh
aToVv atmmogkAnpuvTH vepou. Aivel Thv
eVTUTTWAN OTI N CUCKEUH DEV AEITOUPYEI.
H @aan TAUONG eKIva HOVO PETA TNV
oAokAnpwan autng TnG diadikaaiag. H
diadikaagia ETTavaAapBAVETAI TTEPIODIKA.

8.1 H 8nkn aAaTtiov

NPOZOXH!

XpnaoiyoTToIgiTe XOVTPO aAdTI
KOTAAANAO yia TTAUVTApIa
TATWY POVO. To AeTITO aAdTI
au&dvel Tov Kivouvo
S1aBpwang.

apoN

To aAdTI XPNOIPOTTOIEITAI VIO TNV
avarrAnpwan NG pnTivng péoa aTov
QATTOOKANPUVTH VEPOU Kal YIa TN
S1a0QAANITN KOAWY ATTOTEAETHATWY
TAUONG OTNV KABNUEPIVA XPNan.

Mwg va yepioete TN OQKN
aAaTioU

1. ZTp€WTe TO KATTAKI TNG BKNG aAaTiou
TTPOG TA APITTEPA KAl APAIPETTE TO.

2. BaATe 1 Aitpo vepo aTn BrAKn aAaTiou
(uovOo TNV TTPWTN POPA).

3. TepiaTe Tn BRKN aAaTiou pe 1 kg aAar
(uéxpr va yepioel).

AN N

4. KouvnaTe TTPOTEKTIKA TO XwVi atrd Tn

AaBr TOU WATE VO PTTOUV PETA KAl Ol
TEAEUTAIOI KOKKOL.

5. ATTOPOKPUVETE TO AT YUPW aATTO TO

avolypa Tng Bnkng aAatiou.

6. ZTpEWTE TO KOTTAKI TNG BAKNG aAaTioU

TTPOG Ta JECIA yIa va KAEIOETE TN BrKn
aAaTiou.

NPOZOXH!

Katd tTnv Anpwaon tng
OnKnG aAaTiou pTTopEi va
TPECEI vePO Kal aAATI. AQoU
YEMIOETE TN BAKN aAaTiou,
EEKIVAOTE QUETWG Eva
TTPOYPAUKA VIO TNV ATTOQUYN
TUXOV dIABpwang.



8.2 Nwg va yepioere TN OAQKN
AauTTPUVTIKOU

C
L=
;|A B
Vﬂﬂﬂﬂ 0 Lm
A,\'%
W &)

9. KAOHMEPIN'H XP'HZH

1. Avoigte Tn Bpuan TTapoxng vepou.

2. TligaTe TO TTANKTPO gvepyoTToinang/
ATTEVEPYOTTOINONG VIO VO

EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN).

BeBaiwbeite 011 N guokeun BpiokeTal og

AsiToupyia €TTIAOYNG TTPOYPAUMATOG.

* Av n évdeign ahariou eival
QVAUPEVN, YEUIOTE TN BAKN
aAaTioU.

* Av n évdeign AaptrpuvTikou eival
QVAUUEVN, YEUIOTE TN BAKN
AaptTpuvTIKOU.

dopTwaTe Ta KAAGBIA.

[MpoagBEaTe TO ATTOPPUTTAVTIKO.

ETTIAEETE KaI EVEPYOTTOINDTE TO CWATO

TTPOYPAUKA YIa TOV TUTTO (OPTIOU KAl

Tov BaBud Aepwparog.

L ol
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é MPOZOXH!
XPNOIUOTTOIEITE OTTOKAEITTIKA

AQUTTPUVTIKO OXEDIATUEVO
€I0IKA yIa TTAUVTAPIA TTIATWV.

MéaTe 10 KOUpTT aTTac@aAiong (D)
YIO VO avoigeTe TO KATTAKI (C).
[epioTe TN BAKN (A) PEXPI TO
AQUTTPUVTIKO Va @TATEI OTO aNUAdI
«MAX».

ATTOPOKPUVETE TO AQUTTPUVTIKO TTOU
EXEI XUBEI e Eva atToppOo@NTIKO TTAVI,
yIO va oTTOQUYETE TOV OXNUOTITUO
utrepBoAIKoU agpou.

KAeiaTe 1o katTdKI. BeBaiwbeite 6T TO
KOUUTTI aTTag@AANIaNG £XEl A0PAAITE
aTtn B¢on Tou.

@ MTropeite va aTpEWETE TOV

ETMIAOYEQ TNG TTOTOTNTAG TTOU
arrodeapeveTal (B) petagu
NG B€ang 1 (eAdxioTn
TTO0OTNTA) Kal TNG Béang 4 n
6 (MEyiaTn TTOCOTNTA).

9.1 XpAon Tou

OTTOPPUTTAVTIKOU
DA B
( I*Jli 0 <
ol wl| |7
eSS
I °
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MPOZOXH!

XPNOIUOTIOIEITE ATTOKAEITTIKA
ATTOPPUTTAVTIKO TXEDIOTUEVO
€I0IKA YIO TTAUVTAPIA TTIATWV.

1. ThéaTte 1O KOUpTT aTTac@daAiong (B)
yla va avoigete To Katraki (C).

2. BOAATE TO OTTOPPUTTAVTIKO, OE HOP®N
akovng A TaPTTAETAG, aTn Bnkn (A).

3. Eav 1o mpdypaupa repIAapBAvEl
@aan TPOTTAUGNG, BAATE HIO MIKPRA
TTOgOTNTO ATTOPPUTTAVTIKOU aTn BrKn
(D).

4. KAeigTe 1o KaTTaKI. BeBaiwBeite 611 TO
KOUMTTI aTTag@AaAIong Xl ag@aAigel
aTn B€an Tou.

9.2 PUBuIoN Kal évapén evog
TpoypdpuaTog

Agitoupyia Auto Off

AuTn n AsIToupyia PEIWVEI TV
KaTavaAwan evEPyEIag
QATTEVEPYOTTOIWVTAG AUTOUATA TN GUOKEUN
oTav AuTr) OEV AEITOUPVYEI.

H Aeiroupyia Eekiva va AeIToupyei:

e 5 Aemrtd atrd TNV 0AOKARPWaAn Tou
TTPOYPAMMATOG.

* Metd a1md 5 AeTITA €AV TO TTPOYPOH
Oev £xel EEKIVATEL.

‘Evapén evog mrpoypdaupaTog

1. Th€aTe TO KOUNTTI EvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa va
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN.
BeBaiwBeite 0TI N guakeur) BpiokeTal
ae Aeitoupyia eTmIAOYAG
TTPOYPAUMATOG Kal OTI N TTOPTA €ival
KAEIOTH).

2. TligaTe 10 KOUPTTi Program
ETTAVEIANUPEVA, HEXPI VO AVAWEI N
€VOEIEN TOU €TTIBUPNTOU
TTPOYPAUHOTOG.

1NV 00ovn gpgavidetal n didpkeia Tou

TTPOYPAUMATOG.

3. Pubpiarte TIg dI0BETIPEG ETTIAOYEG.

4. TliéaTe 10 KoupTTi Start yia va
EEKIVATEI TO TTPOYPOUHA.

* H évdeign Tng ekTeAolpevng @Aaang
gival avappévn.

* H didpkeia TOU TTPOYPAPHATOG
apxicel va PeIWVETAl g€ Brpara
ToU 1 AeTTTOU.

‘Evapgn mpoypdppaTog pe
KaBuoTépnon évaping

1. PuBpioTe éva TTpoypappa.

2. Théarte 1o Delay emravelAnuuéva pExp!
va epeaviaTei atnv 086vn o
EMOUUNTOG XPOVOG KABUATEPNANG
(a1rd 1 €wg 24 wpPEG).

3. TMéare 1o Start yia va ekivaael n
avTioTpo®n PETPNON.

* Hévdeign & gival avapévn.

* O xpovog EekIva va peTpd
avTiaTPO®a TIG WPEGS. H TEAEUTAIO
WPa EPPAVICETAI OE AETTTA.

Otav oAokAnpwOei n avtiaTpopn

METPNON, ApXiel TO TTPOYPAUMA KOl

avaper n £voeiEn Tng eKTEAOUUEVNG

@daong. H évdeign & gival aBnoTn.

Avolypa TnG TOpTAG EVW
AgiToupyei n ouokeun

To dvolypa TnG TTOPTAG VW PPITKETAI O
AeiToupyia éva TTPOYPAUPA OTOMATA TN
oguakeun. Evoéxetal va erTnpedasl Tnv
KOTOVAAWGON EVEPYEIQG KAl TN DIGPKEIT
TOU TTPOYPAUMATOG. AQOU KAEigel N
TOPTA, N CUOKEUN TuveXiCel aTTo TO
gnueio aTo OTToI0 BIOKOTTNKE.

@

Edv n mépTa rapapeivel
QAVOIXTR VIO TTEPICTOTEPO
a6 30 OeUTEPOAETITA KATA
TN SIAPKEIQ TNG PATNG
OTEYVWHATOG, TO TPEXOV
TTPOYPAUHO OAOKANPWVETAI.
AuTo dev gupBaivel av n
TOPTA AVOIEEl HETW TNG
Agitoupyiag AirDry.



Mnv eTmIxXeIproeTe va KAEioETE
TNV TTOPTA TNG CUCKEUNG YIa
2 NeTTTG PETA QTTO TO
QUTOMATO AVOIYUA TNG PHETW
NG Aeiroupyiag AirDry,
KaBwWG PTTOPEi Vo TTPOKANBEI
{NuIAd aTn OUOKEUN.

Edv, otn guvéxela, n mopTa
gival KAEIoTn yia GAAa 3
AETTTA, TO TPEXOV TTPOYPAMMC
OAOKANPWVETAI.

AkUpwon TnG KABuoTEPNONG
évaping evw gival evepyn n
avTioTpo@n HéTpnon

O1av oKUpWaETE TNV KOBUGTEPNAON
€vapéng, TTPETTEI va pUBUIgETE Eava TO
TTPOYPAPUA KAl TIG ETTIAOYEG.

MeéaTte Tautoxpova Ta kouuTia Delay kai
Option péxpl N cuokeun va peTapei ae
A€IToupyia €TTIAOYNG TTPOYPAUUOTOG.

AKUpwWON TOU TTPOYPAMATOG

MEaTe TAUTOXPOVA KAl TTOPATETAUEVA TO
koupTria Delay kai Option péxpi n

10.1 levika

AkoAoUBNATE TIG TTAPAKATW UTTODEIEEIG
yia va dioo@aligeTe Ta BEATIOTA
artroTeAéguaTa Kabapiguou Kal
OTEYVWHATOG € KABNUEPIVH XPran Kail
yla KAAUTEPN TTPOCTACIO TOU
TEPIBANAOVTOG.

*  AQaipéaTe Ta PEYAAUTEPO
UTTOAEIJPOTO TPOPWV OTTO T TTIATA
aTOV KGO0 ATTOPPIMKATWY.

e Mnv &eByadete Ta mATa aTo xEpl. OTtav
€ival aTrapaitnTo, ETTIAEETE Eval
TTPOYPAUMA UE PAan TTPOTTAUCNG.

*  XpNOIPOTTOIEITE TTAVTA OAOKANPO TO
XWPO TWV KaAadiwy.

*  BeBaiwbeite 0TI Ta avTiKEiyeva aTa
KaAdBia dev akouuTToUV R OV
KOAUTTTOVTOI PETAEU TOUG. MOvo TOTE
TO VEPO UTTOPEI Va pBAaTEl Kal va
TTAUVEI TO TTIATA EVTEAWG.

* Mrtropeite va XpnOIMOTTIOINTETE
QATTOPPUTTAVTIKO, AGUTTPUVTIKO KAl
AAATI VIO TTAUVTRPIO TTIATWY EEXWPITTA
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OUOKEUN va PeTaBei ae AsiToupyia
€TTIAOYNG TTPOYPAPHATOG.

Mpiv a1md TNV £vapén evog véou
TTPOYPAUPATOG, BERAIWOEITE OTI UTTAPXEI
QTTOPPUTTAVTIKO TN BrKN
QTTOPPUTTAVTIKOU.

TéAog TOU TTPOYPANHATOG

OAa Ta KOUPTTIAL EivVal AVEVEPYA EKTOG OTTO
TO KOUTTi evepyoTroinang/
QTTEVEPYOTTOINANG.

1. ThéaTe 1O KOupTT EvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINANG 1 TTEPIPEVETE VO
QTTIEVEPYOTTOINTEI T GUOKEUN
autopara n Aeiroupyia Auto Off.
Edv avoigete TV TTOPTA TTPIV TNV
gvepyotroinan tng Asitoupyiag Auto
Off, n guakeur armevepyoTrolgiTal
QUTOMATA.

2. KAeigTe Tn Bpuan TTapoxng vepou.

10. YMOAFE'IZEIX KAl ZYMBOYA'EZ

I UTTOPEITE VO XPNCILOTTOINTETE TIG
TAPTTAETEG TTOAAATTAWY dpaaewv (TT.X.
«OAa agg 1»). AkoAouBnaTe TIG 0dnyieg
aTn oUOKeUaaia.

o EmAEEETE éva TTPOYPAUMO TUPGWVA
JE TOV TUTTO TOU OPTIOU Kail To BaBuo

AEPWHATOG. ECO TTPOTQPEPEI TNV
M0 atmodoTIKA XPRon Tou vepou Kal
KaTavaAwan evEPYEIQG.

10.2 XpAon aAaTioy,
AQUTTPUVTIKOU Kal
ATTOPPUTTAVTIKOU

*  XPNOIUOTIOIEITE HOVO AAATI,
AQUTTPUVTIKO KAl QTTOPPUTTAVTIKO Yia
TTAUVTAPIa TTIATWVY. ANAG TTPOIGVTO
pTTopei va mpokaAéoouv BAARN aTn
OUOKEUN.

o Xg TIEPIOXEG PE OKANPO Kal TTOAU
OKANPO vEPO QUVIATATAI N XPNHON
aTTAOU OTTOPPUTTAVTIKOU TTAUVTNPioU
TATWV (O€ OKOVN, TCEA, TAUTTAETEG
TTOU OEV TTEPIEXOUV TTPOCHETOUG
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TTAPAYOVTEG), AQUTTPUVTIKOU KOl
aAaTIoU EEXWPITTA YIa BEATIOTO
ATTOTEAETUATO KABAPITUOU KOl
OTEYVWHATOG.

*  TouAdxioTov pia gopd ToV unva,
BAATE TN GUOKeUN va AsITOUpPYNOEl
XPNOIHOTTOIVTAG £Va KABAPITTIKO
OUOKEUNG TTOU Eival IBIAITEPWG
KaTdAANAO VIO TOV GUYKEKPIUEVO
gKoTTO.

*  O1 TAUTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU OV
SlaAUovTal TTANPWG PE TA GUVTOU
TTpoypappata. Ma va armoTpEWeTe va
TTOPAPEVOUV UTTOAEIPPAT OTO
agepBitaia oag, guviaTdral va
XPNOIUOTTOIEITE TAUTTAETEG
ATTOPPUTTAVTIKOU HE TA HEYAAD
TTpoypappaTa.

* Mn xpnaipoTtroigite peyaAUTEPN
TTOgOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU ATTO TNV
ATTaITOUPEVN. AVATPEETE OTIG OONYiES
aTn OUOKEUAJia TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

10.3 T1 va kKdveTe av BEAeTE va
OTAUOTACETE TN XPAON TWV
TAMTTAETWYV TTOAAATTAWY
opdoswv

Mpiv EeKIVATETE va XPNOIUOTIOIEITE
EEXWPITTO ATTOPPUTTAVTIKO, OAATI KOl
AQUTTPUVTIKO OKOAOUBAAOTE TNV TTAPAKATW
diadikaaia.

1. PuBpioTte 10 uwnAdTEPO ETTITTESO TOU
QATTOOKANPUVTH vEPOU.

2. BefaiwBeite 0TI 01 BriKeG aAaTIOU Kal
AQUTTPUVTIKOU €ival YEUATEG.

3. =eKIv\OoTe TO M0 GUVTOUO
TTPOYPAUMA PE PIa Gaan
EeByaAparog. Mnv mpoabéaeTe
QATTOPPUTTAVTIKO KOl N QOPTWAETE TA
KoAGBIa.

4. Otav oAokAnpwoOei To TTPOYPaPHA,
pUBPIaTE TOV OTTOOKANPUVTH VEPOU
gUPQWVA PE TN OKANPOTNTA TOU
VEPOU TNG TTEPIOXNG TAG.

5. PuBuigTe TNV TTOOOTNTO
AQUTTPUVTIKOU TTOU OTTOOECEVETA.

6. Evepyotroinate tnv €1d0110IiNGN
TEAOUG TOU AQUTTPUVTIKOU.

10.4 ®6pTWHA TWV KAAABIWV

*  XPNOIYOTIOIEITE TN TUTKEUN POVO VIO
TTAUCIHJO QVTIKEIMEVWY TTOU Eival
KaTaAANAa yia TTAUVTAPIO TIIATWV.

e Mnv TOTTOBETEITE OTN TUOKEUN
QVTIKEIPEVA aTTd EUAO, KOKKOAO,
aAOUpIVIO, KOOTITEPO Kal XOAKO.

e Mnv TOTTOBETEITE OTN TUOKEUN
QVTIKEIMEVA TTOU PTTOPET Va
ATTOPPOPATOUV VEPO (TPOUYYAPIQ,
TTavId OIKIAKAG XPAaNG).

*  AQUIPEITE Ta UTTOAEIUPOTO TPOPiPWV
aTTO TO QVTIKEIPEVA.

*  MOAOKWVETE TO UTTOAEIIPOTO KAPEVWY
TPOPWV OTA AVTIKEIPEVA.

»  TotroBeTeite Ta KOIAQ QVTIKEIPEVA
(@AITCavia, TTOTAPIA, KOTTAPOAEG) HE
TO AVOIYHA TTPOG T KATW.

*  BeBaiwbdeite 0TI TA payaipotripouva
Kal T TTIaTa 0ev KOAAAVE peTAgU TOUG.
Avapei€te Ta koutdAia padi e aAAa
HaxaipoTTipouva.

*  BeBaiwbeite o011 Ta TTOTAPIO dEV
£€PXOVTaI O€ ETTAPN KE AGAAQ TTOTAPIA.

*  ToTmroBeTeiTe MIKPA QVTIKEIJEVA OTO
KOAAB! yia payaipoTripouva.

*  TotroBeTeiTe TO EAAPPIA AVTIKEIPEV
aTo £TTAVW KaAdB1. BeBaiwBeite o11 T
QVTIKEIPEVA OEV PETAKIVOUVTAI.

*  BeBaiwbeite 0TI 0 EKTOEEUTAPAG VEPOU
JTTOPEi Va KIvnBei eEAeUBEpa TTPIV
TIPOXWPNJETE OTNV £vapén £vog
TTPOYPAPUATOG.

10.5 Mpiv aréd Tnv évapén
EVOG TTPOYPANHATOG

MpoToU EekIVATETE TO ETTIAEYUEVO
TPOYpauua, BeRaiwdeite yia Ta €¢NG:

e Ta @iATpa gival kaBapd kai Tl £Xouv
TOTT00ETNOEI TWATA.

* 'Exete 0@igel TO KOTTAKI TNG BAKNG
ahaTiou.

* Ol eKTOEEUTNPEG VEPOU OeV gival
PPOAYHEVOL.

* YTTAPXEI OPKETO AAATI KOI AQUTTPUVTIKO
(ekTOG OV XPNCIMOTTOIEITE TAUTTAETEG
TTOAOTTAWY SPpATEwWV).

* H takToTtroinan Twv avTIKEINEVWY aTa
KaAdBia gival owaTn.

*  To Tpoypappa eival KatdAAnAo yia
TOV TUTTO QOPTIOU Kal yia To BaBuod
AepPWPOTOG.

*  XpNOIPOTIOIEITAI N CWAOTH TTOCOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU.
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10.6 Adsiaopa Twv KaAadiwv AQoU To TTP6YpapLa

@ OAOKANPWOEI, uTTOPEI VO
UTTAPXEl VEPO OTIG
ETWTEPIKEG ETTIPAVEIEG TNG
OUOKEUNG.

1. TlepIPEVETE PEXPI VO KPUWOOUV TA
agepPIiTaIa TTPIV TAL APAIPETETE ATTO TN
guakeun. Ta eaTtd avTIKEipeva
MTTOPOUV €UKOAQ VO UTTOGTOUV {NUId.

2. Ade1daTe TTPWTA TO KATW KAAGB! Kal
META TO ETTAVW KAAGO!.

11. DPONT1AA KAl KAOAPIZMA

NPOEIAOMOIHZH!

Mpiv a1md TV
TTPAYUATOTTOINGN
auvTipnong,
QATTEVEPYOTTOINDTE TN
JUOKEUN KOl ATTO0UVOEDTE TO
@IG TPOPODOTIAg ATTO TNV
pica.

@ Ta Bpoduika QiATpa Kal ol
PPAYPEVOI EKTOEEUTAPES
vePOU PEIWVOUV Ta
ammoTeAéTpATA TNG TTAUCNG.
EAEYXETE TO TAKTIKG KA, AV
XPeIadeTal, KaBapileTé Ta.

1 1'1 Kaec(plopég Twy 2. Agaipéarte 10 @QiATpo (C) amro 1o
QiATpwV @iATpoO (B).

To gUoTua GINTPWY €ival 3. AogaipéaTe TO €TTiTTEDO PiATPO (A).

KOTAOKEUAOWEVO aTTO 3 £€QPTAHATA.

4. TAUveTte Ta @IATPO.

1. ZtpeyTe TO QiATpO (B) TTPOG TOU
apIoTEPA KOl OPAIPETTE TO.
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5. BeBaiwBeite 011 dev UTTAPXOUV
UTTOAEIPJPOTO TPOPWY N BPwHId pEaa
1 OTa AKPa TNG AEKAVNG
atmoaTpdyyiong.

6. EmavatomobetraTe To TTiTrEd0
@iATpO (A). BeBaiwBeite OTI €ival
OWaTA TOTTOBETNPUEVO KATW ATTO TOUG
2 odnyoug.

7. EmavaguvappoloynaTe ta @iAtpa (B)

Kkai (C).

8. TomobetaTe aAI To @iATpo (B) aTo
€TTITTEDO QIATPO (A). ZTPEWTE TO TTPOG
Ta OECIA PEXPI VO T POAITEL.

NPOZOXH!

2€ TIEPITITWON ETQAAUEVNG
TOTTOBETNONG TWV QIATPWY,
Ta ATroTeAéTPaTa TNG TTAUONG
JTTOPEi Va pnv givai
IKAVOTTOINTIKA KAl JTTOPEI v
TTPOKANOEi BAGBN aTn
JUOKEUN.

11.2 Ka@dpiopa Twv
EKTOSEUTHPWYV VEPOU

Mnv a@aipeite TOUG EKTOEEUTHPEG VEPOU.
Av €£xouv BouAwagl oI TPUTTEG OTOUG
€KTOEEUTAPEG VEPOU, OPAIPETTE TA
UTTOAEippaTa TNG BPOMIAG PE EVa AETITO
AIXMNPO QVTIKEIPEVO.

11.3 EEwTepIiko KaBdpiopa

*  KabapigTe TN GUOKeUN PE Eéva uypod
MOAQKO TTaVi.

e XPnOIYOTTOIEITE HOVO OUBETEPQ
QATTOPPUTTAVTIKA.

e Mn XpPNOIYOTTOIEITE AEIAVTIKA
TTPOIGVTA, TPOUYYAPAKIO TTOU
XOPATaouV 1} SIOAUTEG.

11.4 EowTepikOG KaBapiouog

*  KabBapiaTe TTPOTEKTIKA TN GUTKEUN,
gupTrepiAapBavopévou Tou AdaTixou
TNG TTOPTAG, YE £VA PAAOKO, UYPO
TTQVi.

* Av XPNOIYOTTOIEITE TAKTIKA
TTPOYPAUMOTA GUVTOUNG DIAPKEING,
MTTOPEi Va JEvouv eTTIKABIgEIG AiTToug
KAl aAATWV OTO ETWTEPIKO TNG
gUOKeUNRG. Ma va atroTpaTtei KATI
TETOIO, GUVIATATAI VO XPNTIUOTTOIEITE
TTPOYPAUHOTA HEYAANG DIAPKEIAG
TOUAQXIGTOV 2 QOPEG TO Wrva.

* [a va diatnpnaete TNV arodoan NG
OUOKEUNG 0aG OTO UWNAOTEPO
€miTTEdO, TUVIOTATAI N XPARON €VOG
TIPOIGVTOG KaBAPITgUOU yia TTAUVTAPIX
TMATWV g€ pnviaia Bdan. AkoAouBnaTe
TIPOTEKTIKA TIG 0ONYIEG TTOU UTTAPXOUV
aTn GUOKEUAaia TOU TTPOIOVTOG.
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12. ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

Av n gugkeun dgv EEKIVA 1 GTAPATA KATA Me kdTroia pofARpaTa, n 006vn
TN AgIToupyia, TTPwWTa EAEYETE AV UTTOPEITE gp@avigel évav Kwdiko BAABNG.

va AUgETE TO TTPOBANA YOVOI Gag WE TN
BonBeia Twv TTANPOYOPIWY TTOV TTIVOKA A
ETTIKOIVWVAOTETE e Eva E¢oualodotnuévo

Kevrpo ZépPig.

é MPOEIAOMOIHZH!
Emokeuég Tou dev

H Agioyneia Twv TpoBAnuUdTWY TTOU
MTTOpOUV Va cUHBOoUV JTropouv va
AuBouv Xwpig TNV avdaykn yia
emKolvwvia pe To E§ouociodotnuévo
Kévtpo ZépBig.

TTPayHATOTTOINONKAY TWATA

EVOEXETAI VA EXOUV WG

atroTéAegpa goBapo Kivouvo

yla TNV ag@AAEia Tou

xpnatn. O otrolegdnTToTE

ETTIOKEVEG TTPETTEI VA

TTPAYMATOTTOIOUVTAI ATTO

€EEIDIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

MpoBAnpa Kal KwdIKOG Meavn aiTia Kal AVTIHETWITION

BAGRng

Agv PTTOPEITE VO EVEPYOTTOIN-  ©

OETE T GUOKEUN.

BeBaiwbeite OTI TO QIG TPOPODOTIAG £xel GUVOEBE ATV
Tpida.

BeBaiwbeite 611 Oev €xel KA KATTOI0 ATQAAEIO OTOV TTi-
VAKQA QTQAAEIWV.

To Tpoypappa deV EEKIVAL. .

BeBaiwBeite OTI N TOPTA TNG GUTKEUNG €ival KAEIOTH.
Méote 1o Start.

Edv gival emAeypévn n kaBuaTépnan €vapéng, aKUpwaTe
TN PUBHION N TIEPINEVETE PEXPI TO TEAOG TNG AVTIOTPOPNG
pETPNANG.

H guakeun éxel Eekivrael Tn diadikaaia avatrAnpwang
NG PNTiVNG P€Ta aTOV ATTOOKANPUVTH vepoU. H diadika-
gia dlapKei TTEPITTOU 5 AETTTA.

H guakeur) dev yepicel Ye ve- ¢
po. .

1NV 086vn eppavidetal n €v-
. 1
oeign 1 ILI il .

BeBaiwbeite 0TI N Bpuaon Tapoxng vepou gival avoixTr).
BeBaiwBeite OTI N iEan TNG TTAPOXNG vePOU dev givail TTo-
AU xapnAn. Fa Tnv TTAnpogopia auTh, ETTIKOIVWVATTE UE
TNV TOTTIKI) UTTNPETia UOPEUONG.

BeBaiwBeite 0TI N Bpucon Tapoxng vepou dev eival epay-
HEvN.

BeBaiwbeite 0TI TO PiATPO TOU CWARVA TTAPOXNG OEV Eival
PPAYUEVO.

BeBaiwBeite 0TI 0 cWANVOG TTAPOXNG OV EXEI TUTTPAPET
1 TOOKIiOEl.
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MpoBAnpa Kal KwdIKGG
BAGBNg

Meavn aiTia Kal AVTIHETWITION

H ouokeun dev adeiddel To
VePO.
1NV 006vn eppavidetal n £v-

deIgn IEU

*  BeBaiwBeite 0TI TO G1QOVI TOU VEPOXUTN OEV Eival QPaypE-
vOo.

+  BeBaiwbeite 011 TO PiATPO TOU CWANRVA £§0dOU BeV gival
PPAYUEVO.

+  Beaiwbeite 011 TO UGTNPA ETWTEPIKOU PIATPOU eV E€i-
val @PayUEVO.

*  BeBaiwBeite 0TI 0 CWARVAG AdEIATUATOG BEV EXEI TU-
OTPOYEI ) TOOKITEI.

‘Exel evepyotroinbei n diaragn
TTPOCTACIAG OTTO UTTEPXEIAI-
an.

1NV 006vn eppavidetal n €v-

oeIgn /5’0

» KAeioTe Tn Bpuan TTaPOxAG VEPOU Kal ETTIKOIVWVIOTE PE
eva E¢ouaiodortnuévo Kevipo Zeppig.

H guaokeun atapata Kai EeKi-
VA TTEPITOOTEPEG POPEG KATA
N AeImoupyia.

* AuTO gival QUTIOAOYIKO. ZaG TTOPEXEI BEATIOTA ATTOTEAE-
gpaTa KaBapIgpou Kal £€0IKOVOUNGaN EVEPYEIAG.

To TTpOypPapua JIOPKE TTAPA
TTOAU.

» Evepyotroinate Tnv emAoyn TimeSaver yia va PEIWTETE
TOV XPOVO TOU TTPOYPAUHATOG.

* Av gival emmIAeyPEVn N KaBuaTEPNAON £vapgng, AKUPWAOTE
TN PUBUION KABUATEPNAONG 1) TTEPIPEVETE PEXPI TO TEAOG
TNG AVTIOTPOPNG METPNONG.

O UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG
aTtnv 086vn augavetai Kai
KOTOANYEI aXeOOV OTO TEAOG
TOU XPOVOU TOU TTPOYPAMHO-
TOG.

*  Autd dev amoteAei eAdTTWPA. H guakeun Aeitoupyei Ka-
VOVIKG.

YTmdpxel pikpr diappor) atmo
TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG.

* H guagkeur Ogv gival cwaTd opIfOVTIWPEVN. XaAApWaTE
r oQi¢Te Ta pUBUICOPEVA TTODIO (av diaTiBeTAl).

* H mopta TNG cuokeung Oev gival KEVIPAPITUEVN OTOV KA-
00. PuBpioTe 1o Tiow 10dI (av diaTiBeTal).

H 1mopta 1nG auakeung dev
KAEiVel e eUKOAiQ.

* H guagkeur) 8gv gival cwaTd opIfOVTIWKEVN. XAAAPWOTE
r o@iéTe Ta pUBUICOPEV TTODI (av diaTiBeTal).
»  E&éxouv pépn Twv oepBiTaiwy atro Ta KaAdBia.

‘Hyol kpotaAioparog/XTuTm-
HaTOG aKouyovTal aTrd TO
€E0WTEPIKO TNG CUTKEUNG.

*  Ta oepitaia dev gival TwATA TOTTOBETNUEVA OTA KAAG-
Bi0. AvaTtpégte aTo GUAAADIO POPTWANG KAAABIWV.

+  Beaiwbeite 0TI 0 EKTOEEUTAPAG VEPOU UTTOPEI Va TTEPI-
OTPEPETAI EAEUBEPQ.

H guakeun) pixvel Tnv ao@a-
A€l0.

* H évraan Tou nAekTpIKOU PEUPOTOG BEV Eival APKETN YIa
Va TPOPOBOTNTEI TAUTOXPOVA OAEG TIG CUTKEUEG TTOU
xpnaipotroiouvtal. EAEyETE TNV €viaan NAEKTPIKOU PeU-
HaTog TNG TIPICAG Kal TN XWPENTIKOTNTA TOU PETPNTH i
QATTEVEPYOTTOINTTE YIA ATTO TIG GCUCKEUEG O€ XPNan.

*  Eowrtepiko nAekTpIKO OQAAUA TNG TUOKEUNG. ETTiKoIvVWw-
vnaTe Pe eva E€oualodotnuévo Keévrpo ZEpPRIG.




@

AvaTpegTe OTIG EVOTNTEG
«Mpiv a1rd TV TPpWTN

xpRon», «kKadbnuepivi

xpnon» n «Ytodeigeig kai
OUHBOUAEGY yia AAAeG

mOAVEG QITIEG.

AQOU eAEYEETE TN TUOKEUN,
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guakeun. Edv To TpoBAnua epeaviaTei
gavd, ETTIKOIVWVNAOTE JE Eva
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRig.

MNa kKwdikoUg BAARNG TToU dev
TTEPIYPAPOVTAI TOV TTIVOKA,
€TTIKOIVWVAOTE pe €va EEoualodoTnuévo
Kévtpo ZEpBIg.

QTTEVEPYOTTOINATE KAl EVEPYOTTOINATE TN

12.1 Ta amroteAéopata TTAUONG KAl OTEYVWHATOG BeV gival

IKOVOTTOINTIKA

Mpo6BAnpa

MOeavn aiTia KAl AVTIHETWTTION

Mn IKavoTToINTIKA aTTOTEAéTA-
10 TTAUGNG.

Avartpé€te aTig evotnTeg «KaBnuepivi xpRony,
«YT1odeigeig kai GUNBOUAEG» Kal GTO PUAAGDBIO POpP-
TWaNG KaAaBIwv.

XPNOIPOTIOINTTE TTI0 EVTATIKA TTPOYPApUATA TTAUGNG.
KabBapioTe Toug EKTOEEUTAPEG VEPOU Kal TO QIATPO.
Avarpé€te atnv evotnTa «PpovTida Kal Ka@dpIoHa».

Mn IKavoTToINTIKG aTTOTEAETHO-
TO OTEYVWHATOG.

Ta gepBitaia €xouv aebei yia peyalo SiIaaTnpa péoa
g€ KAEIOTH GUOKEUNR.

Agv UTTAPXEI AQUTTPUVTIKO 1) N OGN TOU AQUTTPUVTIKOU
Oev gival apkeTr). PuBpioTe Tn Bkn AAUTTpUVTIKOU O€
uwnAOTEPO £TTITTEDO.

Ta TTAACTIKG QVTIKEIJEVA EVOEXETAI VA XPEIATTOUV OTE-
YVWHO PE TIETOETA.

MNa TV KaAUTEPN ATTOS0CT ATEYVWHATOG, EVEPYOTTOIN-
ate v emAoyn XtraDry kai opioTe Tn puBpion AirDry.
JUVIOTATAI VO XPNOIPOTIOIEITE TTAVTO AQUTTPUVTIKO, OKO-
pa Kol o€ UVOUOOUO PE TAUTTAETEG TTOAAATTAWY dpa-
TEWV.

YTTApYOUV UTTOAEUKEG YPAUMEG
) eEAaPPWG YaAAlIeG ETTITTPW-
g€IG OTA TTOTHPIA KAl TA TTIATA.

AtrodeapeUeTal UTTEPROAIKT) TTOOOTNTA AQUTTPUVTIKOU.
PuBpiaTe 10 €TTiTred0 AQUTTPUVTIKOU O€ XAUNAGTEPO ETTi-
medo.

H TTogéTnTO TOU ATTOPPUTTAVTIKOU €ival UTTEPBOAIKT.

YTapyouv AekEDEG Kal aTayO-
VEG VEPOU TTOU OTEYVWOAV
€TAVW OTA TTOTAPIA KAl TA TTIA-
TQ.

H TogoTnTa AQUTTPUVTIKOU TTOU OTTOOETUEVETAI Eival
TTOAU pikpn. PuBpiaTe 10 eTTiTredo AapTrpuvTiKoU o€
uywnAdTEPO ETTiTTEDO.

To TTPORANUa PUTTOPEI VO OQEIAETAI TNV TTOIOTNTA TOU
AQUTTPUVTIKOU.
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MpoBANpa

Méavn aiTia Kal AVTIHETWITION

Ta maTa gival uypa.

la TNV KaAUTEPN aTTOS0CT OTEYVWHATOG, EVEPYOTTOIN-
ate Tnv emAoyn XtraDry kai opioTe Tn puBpion AirDry.
To Tpoypappa eV £XEI PATN ATEYVWHOTOG N EXEI QA-
an oTEYVWHATOG PE XaUNAr Beppokpaaia.

H 6nkn AaptrpuvTikou gival adgia.

To mpoBANua PTTopei va oQeiAeTal GTNV TTOIOTNTA TOU
AapTTpUVTIKOU.

To TTpORANUa PTTOPEI va OPEIAETAI TNV TTOIOTNTA TWV
TOUTTAETWY TTOAAATTAWY Spdaswv. AoKIPAaTE pia Sia-
QOPETIKA UAPKA 1} EVEPYOTTOINATE TN Or)Kn AAUTTPUVTI-
KOU Kal XPNOIUOTTOINGTE AQUTTPUVTIKO padi e TIG TOW-
TAETEG TTOAAQTTAWY OpATEwWV.

To e0WTEPIKO TNG CUTKEUNG Ei-
vai BPeyPEVO.

AuTO dev atmoTeAEi EAGTTWHA TNG CUTKEUNG. TTPOKOAEI-
TOI OTTO TNV UYPATia TOU AEPQ TTOU CUMTTUKVWVETAI OTA
TOIXWHATA.

AaguvnB1aTog aPPOG KATA TN
SIGPKEI TNG TTAUCNG.

XPNGIPOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO KATAAANAO yia TTAUVTH-
PIO TTIATWY POVO.

Ymdpxel dlappor) atn Bnkn AautrpuvTikou. ETikoivw-
VvAoTe pe éva E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIG.

‘Ixvn okoupIag aTa paxaipoTri-
pouva.

YTrapxel TTOAU aAdTI GTO VEPO TTOU XPNTIKOTTOIEITAI VIO
TTAUGN. AvaTpEgte aTnV voTNTa «O ATTOCKANPUVTAG
VEPOU».

TotoBeTnBnKav padi aonpévia Kal avogeidwTa paxal-
poTTipouva. ATTOQPEUYETE va BACETE AONMEVIA KOI QVO-
EeidWTA VTIKEIUEVO KOVTA PHETAEU TOUG.

YTdpxouv KaTGAoITTa aTToppu-
TTAVTIKOU aTn BnKn 010 TEAOG
TOU TTPOYPAMHATOG.

H TaptrAéTa aTroppUTTAVTIKOU KOAANGE OTN BrKn Pe
ATTOTEAETUA VO PNV EETTAUBEI EVTEAWG ATTO TO VEPO.
To vepo Oev PTTOPEi va EETTAUVEI TO OTTOPPUTTAVTIKO
armo Tn Bnkn. BeBaiwbeite 0TI 0 EKTOEEUTAPAG VEPOU
Ogv gival PayPEVOG 1) PTTAOKAPITHEVOG.

BeBaiwBeite 0TI Ta avTiKEiPEVA OTA KAAGBIa deV TTapE-
UTTodi¢ouV TO AVOIYHa TOU KAAUPUATOG ThG BnKng
ATTOPPUTTAVTIKOU.

OOpEG EVTOG TNG TUOKEUNG.

Avatpe€Te aTnV evoTnTa «ECWTEPIKOG KABAPIOHOGY.
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MpoBAnpa MBavn aiTia Kal AVTIHETWITION

KaraAoimra oAdtwy ota gepfi- < To emiedo aAatiou givar xapnAo, eAEyETe TNV EvOEIgn
TOIQ, OTO ECWTEPIKO KAl OTNV TARPWONG.
E0WTEPIKN TTAEUPA TNG TTOPTAG. *  To KATTAKI TNG BKNG aAaTiou gival XaAapo.
*  To vepo TnG Bpuang eival akAnpo. AvaTpEETe aTnV €Vo-
TNTa «O aTmOGKANPUVTAG VEPOUX.
*  Akopn Kal av XpnoIUOTTIOIEITE TAPTTAETEG TTOAAATTAWY
OpAagEwyV, XPNOIUOTTOINATE AAGTI Kal ETTIAEETE avayEv-
vNan Tou atrooKANPUVTH VEPOU. AvVaTpEETE OTNV EVOTN-
Ta «O aTTOOKANPUVTAG VEPOUX».
» Eav o1 emikaBigeig aAaTwy e¢akoAouBoulv va TTapape-
VOUV, KaBapioTe TN CUOKEUN PE KABAPIOTIKA GUOKEUNG
TT0U €ival I91aITEPWG KATAAANAQ YIO TOV OUYKEKPIPEVO
OKOTTO.
e AOKIYAOTE OIAPOPETIKO ATTOPPUTTAVTIKO.
* EmKolvwvraTe pe TOV KATOOKEUAOTH TOU ATTOPPUTTO-
VTIKOU.

QauTrd, amoxpwuatioyevarn ¢ BeBaiwBeite OTI TN GUOKEUN TTAEVOVTQI JOVO QVTIKEIUE-
XTUTTNUEVa agpRiTala. Va TToU €ival KATAAANAQ yia TTAUVTHPIO TTIATWV.
*  ®opTwaTe Kal adeldaTe To KAAAOI pe TTpogoxn. Ava-
TPEETE TO QUAAGDIO POPTWANG KAAOBIWY.
*  TotroBeTeiTe T EUAITONTA AVTIKEIUEVA OTO ETTAVW KAAG-
1.

@ AvaTpéTe aTIG EVOTNTEG
«Mpiv a1rd TV TPpWTN
xpnon», «kKabnuepivi
xpnon» n «Ytodeigeig kai
OUURBOUAEGY yia AAAEG
MOAVEG QITIES.

13. ®'YAAO NMAHPO®OPIQN MPOIONTOX

Eptropiké anpa AEG

MovTéAo FEB52600ZD;
FEB52600ZM;
FEB52600ZW

AlaBaBuigpévn xwpnTiIKOTNTA (TOI KAVOVIKA ATOMIKG OEPBITaIa) 13

Tagn evepyelokng ammrodoang A++

KaravdAwan evépyeiag ae kWh ava €10g, Baael 280 KavovIKWwY KU- 262

KAWV KaBapigpou pe Xpran KpUou vepou Kal KaTavaAwan atnv Katd-
aTaan XapnAng Ioxuog. H Trpayparikr KatavaAwan evépyelag eEapTa-
TAI ATTO TOV TPOTTO XPNONG TNG CUOKEUNG.

KaravaAwan evépyeiag Tou Kavovikou KUkAou kaBapiapou (kWh) 0.921
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KaravaAwan 1ax00g aTnVv karaataon ektog Aeiroupyiag (W) 0.50
KaravaAwan evépyeiag ae karaataan avapovig (W) 5.0
KaravaAwan vepou ae Aitpa ava €106, pe Baon 280 kavovikoug KU- 2775
KAOUG KaBapigpou H TrpayuaTikr KatavaAwan vepou eCapTdaTal atmo

TOV TPOTIO XPrAaNG TNG OUTKEUNG.

Tagn amddoang oTeyvwHaToG e KAipaka atmd G (KatwraTn amodo- A

an) péXP! A (avwTaTn armredoan)

To «TUTTIKO TTPOYPAMUay Eival O TUTTIKOG KUKAOG KaBapigpou TTou

ECO

apOPOUV oI TTANPOPOPIEG TNV ETIKETA Kl aTO OEATIO. To TTPOYPAUHA
auTo gival KATAAANAO yia va KaBapifovTal KavoVIKA AepwuEva ETTITPO-

TECIa OKEUN Kal OTI €ival TO ATTOSOTIKOTEPO TTPOYPANHA WG TTPOG TOV

guvdUaaU6 TNG KATAVAAWANG EVEPYEIAG Kal TNG KATAVAAWGANG VEPOU.

AvagépeTal WG OIKOAOYIKO TTpOYpapua "Eco”.

AIGPKEIQ TOU KAVOVIKOU TTPOYPAUMATOG KOBAPIOUOU (AeTTTd) 237
Aldpkela TNG KATAATATNG AVAPOVAG (AETTTA) 5
Z100uNn NXNTIKAG Iaxuog (db(A) re 1pW) 47
Evroixifopevo povrédo auakeung Nai/oxi Nai

14. EMINMA'EON TEXNIKA ZTOIXE'IA

AlogTaoeig MAaToG / bwog / BaBog (mm)

HAekTpikn auvdean 1)

596 /818 - 898 / 575
Taon (V) 220 - 240
>uyvotnta (Hz) 50

Mieon TTapoxng vepou EAay. / péy.
bar (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Mapoxn vepou KpUo 1 ZeaTo vepd 2)

pey. 60 °C

n AvaTpEETE OTNV TTIVOKIOO TEXVIKWVY XOPAKTNPIOTIKWY YIa AAAEG TIPEG.

2) AvTo CeaTd vEPO TIPOEPXETAI OTTO EVAANOKTIKEG TTNYEG EVEPYEIDG (TT.X. NAIOKOUG GUANEKTEG), XpNalpo-

TTOIROTE TNV TTapoXn {eaTou vePOoU YIO VO PEIWTETE TNV KATAVAAWON EVEPYEIQG.

15. MEPIBAAAONTIKA ©OEMATA

AVOKUKAWGATE Ta UAIKA TTOU EPOUV TO Mnv aTTopPITITETE PYE TA OIKIAKA

A : . .
gupBoAo LO. TotroBemaTe Ta UAIKA anopplpp%m OUOKEVEG TTOU @EPOUV TO
guokeuaaiag ae katdAAnAa doxeia yia gUPBoA0 <. ETIOTPEWTE TO TTPOIOV OTNV
avakUKAWGTN. ZUPBAAETE aTnV TTpoaTaagia  TOTTIKI 0AG HOVAdA avaKUKAWGNG 1
TOU TTEPIBAAAOVTOG KAl TNG AvOPWTTIVNG ETTIKOIVWVAATE PE T SNUOTIKA apXn.

UYEiOG avakuKAWVOVTAg TIG AXpnaTeG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUTKEUEG.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Készonjik, hogy megvasarolta ezt az AEG késziiléket. Termékink gyartasakor
egy olyan beredezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technoldgiaknak, amelyek az életét jelentésen megkdnnyitik — és
amelyeket mas készullékeken nem talal meg. Kérjuk, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékeét:
a/ www.registeraeg.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérllésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent

fizikai, értelmi vagy mentalis képességu, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6é megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex

fogyatékossaggal él6 személyek allandé fellgyelet
nélkil nem tartézkodhatnak a készulék kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizardlag folyamatos

feligyelet mellett tartozkodhatnak a készllék
kozelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.
- A mosoészereket tartsa tavol a gyermekektol.
- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a

készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek

tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag
. A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo

felhasznalasi tertletekre szantak, mint példaul:
- hétvégi hazak, tzletek, irodak és egyeb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
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- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgald ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara.

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jellemzdit.

- Az (zemi viznyomas (minimum és maximum)
ertékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kdzott kell
lennie.

Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb tdltetet

13.

Ha a haldzati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett

személynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon eld.

Lefelé forditva helyezze a késeket és a hegyes

evBeszkodzoket az evbeszkdzkosarba, vagy az éltikkel

lefele forditva fektesse azokat az ev6eszkdzfiokba.

Tilos a készllék ajtajat felligyelet nélkul nyitva hagyni

a véletlen ralépés elkerllése érdekében.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket,

és huzza ki a halozati csatlakozédugot a

csatlakozadaljzatbdl.

- A készUllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gozt.

Ugyeljen arra, hogy a készUlék alsé részén levd

szell6zényilasokat (ha vannak) ne zarja le sz6nyeg

vagy egyeb targy.

- A készllék vizhalézatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlbkészletet. Régi
tomlokészlet nem hasznalhato fel ujra.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe he|yezés » Tartsa be a készulékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
FIGYELMEZTETES! foglaltakat.
A készuléket csak képesitett * A készilék nehéz, ezért legyen
személy helyezheti Gizembe. korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
Tavolitsa el az 6sszes Zart 1abbelit.
csomagoléanyagot. + Ne helyezze lizembe a késziiléket
Ne helyezzen tizembe, és ne is olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C

hasznaljon sérilt készlléket. alatt van.
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A készUléket az izembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld,
biztonsagos helyre telepitse.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepl6 adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halézat paramétereinek.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbit6 kabeleket.

Ugyelien a halézati csatlakozédugo
és a haldzati kabel épségeére.
Amennyiben a készilék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Gzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugét a halozati
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

A halozati vezeték kihdzasakor soha
ne vezetéket huzza. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

A készullék megfelel az EGK
iranyelveinek.

Kizarélag az Egyesiilt Kiralysag és
irorszag. Ez a késziilék 13 amperes
hal6zati csatlakozodugoval van
felszerelve. Ha szikségessé valik a
biztositék cseréje a haldzati
csatlakozédugdban, akkor egy 13
amperes ASTA (BS 1362) biztositékra
cserélje.

2.3 Vizhalozatra
csatlakoztatas

Ugyelien arra, hogy ne okozzon
sérulést a vizcsdveknek.

Miel6tt Uj vagy hosszabb id6 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkdz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A készlilék elsd hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

A befolydcsd biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
belsd elektromos vezetékkel
rendelkezik.

FIGYELMEZTETES!
Veszélyes feszlltség.

Ha a befolydcsd megsértil, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd
hlzza ki a csatlakozddugoét a fali
csatlakozédaljzatbdl. Forduljon a
markaszervizhez a befolyocsé cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne Uljon vagy alljon ra a nyitott ajtora.
A mosogatogépben hasznalt
mosogatoszerek veszélyesek. Tartsa
be a mosogatdszer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a készulékben lévd vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatdgépbdl csak
a mosogatoprogram lejarta utan
vegye ki. Egy kevés mosogatoszer
maradhat az edényeken.

A készllékbdl forré gbéz szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatoprogram
futasa kdzben kinyitja.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

2.5 Szerviz

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre.

Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.



2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

* Bontsa a késziilék halézati
csatlakozasat.

3. TERMEKLEIRAS

Fels6 szorokar
Alsé szérokar
Sz(ir6k
Adattabla
Sotartaly

@ Szellézényilas

MAGYAR

* VAagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

» Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok késziilékben
rekedéset.

Oblitészer-adagolo
Bl Mososzer-adagolo
El Evéeszkoztarto
Als6 kosar

Fels6 kosar

55
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4. KEZELOPANEL

il

(0] | | IAumo»

pEr ([ DR 12w 18 12 F
5 e ]
Start o Opfion_ "7
e T mE e I

Be/ki gomb

(8] (6]

@ Option gomb

Program gomb Visszajelz6k
Programkijelzék B} Start gomb
Kijelzé

Delay gomb

4.1 Visszajelzok

Visszajelz6

Megnevezés

ol

Mosogatasi fazis. Vilagit, amikor a mosogatasi fazis mikodik.

-7

1)
T
1y

-

Oblitési fazis. Vilagit, amikor az éblitési fazis miikodik.

559 Szaritasi fazis. Vilagit, amikor a szaritasi fazis mikodik.
_>| Program vége visszajelz6.
@y TimeSaver visszajelz6.
R XtraDry visszajelzd.
Oblitészer visszajelzé. A program miikddése soran ez a visszajelzd soha-
sem vilagit.
g)’ So6 visszajelz6. A program miikddése soran ez a visszajelz6 sohasem vi-

lagit.
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Visszajelz6

Megnevezés

S/

Delay visszajelz6.

g

Ajté visszajelz6. Akkor vilagit, ha a késziilék ajtaja nyitva van, vagy nincs

megfeleléen becsukva.

5. PROGRAMOK

El6fordulhat, hogy a tablazatban a
programok sorrendje nem egyezik meg a
kezel6panelen levd sorrendjiikkel.

Program

Szennyezettség
mértéke
Toltet tipusa

Programszakaszok

Kiegészitoé funkcio

ECO"

* Normal szeny-

Elémosogatas

e TimeSaver

nyezettség Mosogatas 50 °C » XtraDry
+ Edények és Oblités
evOeszkdzok Szaritas
AUTO 2) + Osszes El6mosogatas » XtraDry
» Edények, Mosogatas 45 °C - 70
evleszkozok, °C
labasok és faze- Oblités
kak Szaritas

(i

» Er6s szennye-
zettség

+ Edények,
evleszkozok,
labasok és faze-
kak

Elémosogatas
Mosogatas 70 °C
Oblités

Szaritas

» TimeSaver
» XtraDry

30MIN?3

» Friss szennye-
zettség

+ Edények és
evbeszkozok

Mosogatas 60 °C vagy

65 °C
Oblités

» XtraDry
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Program Szennyezettség Programszakaszok Kiegészitoé funkcio
mértéke
Toltet tipusa
9 * Normal vagy * Mosogatas 45 °C e XtraDry
enyhe szennye- <+ Oblités
z6dés » Szaritas

* Kényes cserép-
és Uvegedények

NEza program a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztast kinalja a normal mértékben szennyezett
edények és evbeszkdzok mosogatasahoz. Ezt a programot hasznaljak tesztprogramként a bevizsgald in-
tézetek.

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét. Automatikusan
beadllitja a szilkséges hdmérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafogyasztast és a program idétarta-
mat.

3) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Rovid id6 alatt is kivalé eredményt

nyujt.

5.1 Fogyasztasi értékek

Program 1) Viz Energiafogyasztas Idétartam
(U] (kWh) (perc)
ECO 9.9 0.921 237
AUTO 7-12 0.7-15 45 - 160
g 13-15 14-16 140 - 160
30MIN 9 08 30
9 13-14 0.9-1.1 70 -85

M Aviz nyomasa és hémérséklete, a haldzati fesziltség ingadozasai, a funkcidk és az edények mennyi-

sége modosithatja az értékeket.

5.2 Tajékoztatas a bevizsgald
intézetek szamara

Ha a teljesitmény-tesztek (pl. EN60436
szerinti) végrehajtasara vonatkozé
informaciokra van sziksége, kuldjon e-
mailt a kdvetkez6 cimre:

info.test@dishwasher-production.com

A kérésben szerepeljen a termék
szamkaddja (termékszam), mely az
adattablan olvashato.

Minden egyéb, a mosogatégépet érinté
kérdésben a készilékhez mellékelt
szerviz kézikdnyv nyujt utmutatast.



6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas
lizemmaod és felhasznaloi
iizemmod

Amikor a készilék programvalasztas
Uzemmodban van, bedllithatja a
megfelelé programot, és beléphet a
felhasznal6i izemmodba.

A felhasznaléi izemmaédban elérhetd

beallitasok:

* A vizlagyit6 szintjének beallitasa a
vizkeménységnek megfeleléen.

* Az oblitészer hianyara figyelmeztetd
visszajelz6 bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

* A AirDry funkci6 bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

Mivel a késziilék a memériajaban

tarolja a mentett beallitasokat, nincs

sziikség a beallitasara minden ciklus
elott.

A programvalasztas
lizemmad beallitasa

A készulék programvalasztas

lzemmodban van, ha a program ECO
visszajelzéje vilagit, és a kijelzén a
program idétartama lathato.

Bekapcsolas utan a készilék
alapértelmezés szerint programvalasztas
Uzemmodban van. Amennyiben nem, az
alabbi médon allitsa be a
programvalasztas izemmodot:

Vizkeménység
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Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Delay és a Option gombot,
mig a készllék programvalasztas
tizemmodba nem lép.

Hogyen lehet belépni
felhasznaléi médba?

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék
programvalasztas tizemmaddban van.

A felhasznaloi lzemmodba |épéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és Option gombokat,

amig a ECO AUTO és Q

visszajelzdk villogni nem kezdenek, és a
kijelz6 Uressé nem valik.

6.2 A vizlagyité

A vizlagyitd a vezetékes vizben talalhato
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a késziléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbdl. A vizkeménységet
kilonbdz6 mértékegységekkel mérik.

A vizlagyitot a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizmivektdl
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyitd
szintjének pontos beallitasa.

Német kemény- Francia ke- mmol/l Clarke ke-  Vizlagyit6 szintje
ségi fok (°dH) ménységi fok ménységi
(°fH) fok

47 - 50 84 - 90 84-9.0 58 - 63 10

43 -46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9

37 -42 65 -75 6.5-7.5 46 - 52 8

29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7

23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6

19-22 33-39 3:3-3.9 23-27 51)
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Német kemény-  Francia ke- mmol/l Clarke ke-  Vizlagyité szintje
ségi fok (°dH) ménységi fok ménységi
(°fH) fok
15-18 26 - 32 26-3.2 18- 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.38 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon s6t.

A hasznalt mosogatészer tipusatol
fliggetleniil allitsa be a megfelel6
vizkeménységet, hogy a so6 feltoltés
visszajelz6 bekapcsolva maradjon.

@

A sot tartalmazo kombinalt
mosogatdszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény
viz lagyitasahoz.

A vizlagyito szintjének
beallitasa

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék
felhasznal6i lzemmaodban van.

1. Nyomja meg a Program gombot.

c A AU TO és 8 visszajelz6k
nem vilagitanak.
c A ECO visszajelzd tovabb
villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja: pl.: 5 L =5 szint.
2. A beadllitds modositasahoz nyomja
meg tobbszor a Program gombot.
3. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.3 Az oblitészer-adagolo
kitiriilésére figyelmeztetd
jelzés

Az dblitészer lehetdve teszi, hogy az

edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az 6blitészer adagolasa a forro vizes

Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Ha az oblitészer-adagolé kitrtilt, az
Oblitészer-adagolo visszajelzd vilagitani

kezd, ami azt jelzi, hogy be kell télteni
Oblitészert. Amennyiben kizarélag
kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal, és a szaritasi eredmények
megfeleldk, az dblitészer-adagolo
feltoltésére figyelmeztetd jelzés
kikapcsolhat6. Azonban a legjobb
szaritasi eredmény érdekében mindig
hasznaljon oblitészert.

Amennyiben 6blitészer nélkll hasznalja
a normal mosogatoszert vagy a
kombinalt mosogatoszer-tablettakat,
kapcsolja be a figyelmeztetést, hogy az
Oblitdszer feltdltés visszajelzdje aktiv
maradjon.

Hogyan lehet kikapcsolni az
oblitészer hianyara
figyelmezteto értesitést?

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a késziilék
felhasznaldi lzemmaddban van.

1. Nyomja meg az S_tart gombot.

. AECO és 8 visszajelz6k nem
vilagitanak.

. nAAUTO visszajelzd tovabb

villog.
* Akijelzd az aktualis beallitast

mutatja.

- id-= Oblitészer hianyara

figyelmeztetd jelzés
bekapcsolva.
~ 0d = osblitsszer hianyara
figyelmeztetd jelzés
kikapcsolva.
2. A beadllitas modositasahoz nyomja
meg az Start gombot.



3. A beadllitds megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.4 AirDry

Az AirDry kiegészitd funkcioval jobb
szaritasi eredmény érhet6 el
alacsonyabb energiafogyasztas mellett.

@ A szaritasi szakasz kézben
a késziilék ajtaja
automatikusan kinyilik, és
nyitva marad.

C VIGYAZAT!
Az automatikus ajtényitast

kovetd 2 percen belil ne
probaélja meg az ajtét
becsukni. Ezzel kart tehet a
készUllékben.

Az AirDry kiegészitd funkciod
automatikusan bekapcsol minden

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

@ Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a

megfelel6 kiegészitd
funkciokat.
A kiegészit6 funkciokat a
program mikodése kézben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

@ A Option gombbal
végiglépkedhet a lehetséges

kiegészitd funkciokon és a
lehetséges kombinacidkon.
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I A
program esetén, a 4 Kiveételével (ha
rendelkezésre all).

A szaritasi eredmény javitasahoz
tekintse at az XtraDry kiegészitd funkciot,
vagy kapcsolja be az AirDry kiegészito
funkciot.

C VIGYAZAT!

Ha a gyerekek
hozzéaférhetnek a
készlilékhez, ajanlatos az
AirDry funkcié kikapcsolasa,
mert potencialis
veszeélyforras lehet.

Az AirDry kiegészit6é funkcio
kikapcsolasa

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék
felhasznalo6i izemmaodban van.

1. Nyomja meg a Delay gombot.

. AECOss AUTO

visszajelz6k nem vilagitanak.

- AE visszajelzd tovabb villog.
* AKkijelzd az aktualis beallitast

mutatja: IID = AirDry bekapcsolva.
2. A beallitds modositasahoz nyomja

meg a Delay gombot: Oo-= AirDry
kikapcsolva.

3. A beallitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

@ Nem minden kiegészitd

funkcioé kombinalhat6
egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhat6
kiegészitd funkcidkat
valaszt, a készulék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkciét. Csak az
aktiv kiegészitd funkciok
visszajelzdi vilagitanak.
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Amennyiben egy kiegészitd
funkcioé nem alkalmazhato a
programhoz, a hozza tartoz6
visszajelzd nem vilagit, vagy
néhany masodpercig
gyorsan villog, majd elalszik.

@

A kiegészit6 funkciok
hasznalata befolyasolhatja a
viz- és energiafogyasztast,
illetve a program
idétartamat.

@

7.1 XtraDry

Kapcsolja be ezt a kiegészité funkciét a
szaritasi teljesitmény ndveléséhez. A
XtraDry kiegészit6 funkcio
alkalmazasakor néhany program
id6tartama, a vizfogyasztas és az utolso
Oblités hémérséklete médosulhat.

A XtraDry allando kiegészitd funkcid

minden nem ECO programnal, és nem
szikseéges beallitani minden ciklusnal.

A tobbi programnal a XtraDry allandé
kiegészitd funkcio, és a készulék
automatikusan alkalmazza a kdvetkez6
ciklusoknal. Ez a beallitas barmikor
modosithato.

@ A ECO program

elinditasakor a XtraDry
kiegészitd funkcid inaktiv, és
mindig kézzel kell
bekapcsolni.

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyité
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sotartalyt.

Toltse fel az Oblitdszer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készllékben levé gyartasi
maradvanyok eltavolitdsahoz
inditson el egy mosogatdprogramot.
Ne hasznaljon mosogatoszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

apoON

A XtraDry bekapcsolasa kikapcsolja az
TimeSaver kiegészit6 funkciot és viszont.

Az XtraDry funkcié
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva az Option gombot,
+

amig az . visszajelz6 vilagitani nem

kezd.

A kijelz6 a program frissitett idétartamat

mutatja.

7.2 TimeSaver

Ez a funkcié ndveli a viz nyomasat és
hémérsékletét. A mosogatasi és szaritasi
fazisok rovidebbek.

A program teljes id6étartama kortlbelil
50%-kal csdkken.

A mosogatas eredményessége
megegyezik a normal idétartamu
program eredményességével. A szaritas
eredményessége csokkenhet.

Az TimeSaver funkcio
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva az Option gombot,
amig az @ visszajelzd vilagitani nem
kezd.

A kijelz6 a program frissitett idétartamat
mutatja.

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Miutan elindit egy programot, a
készliléknek kb. 5 percre van sziiksége
ahhoz, hogy a vizlagyitoban lévd
migyantat regeneralja. Ekkor ugy tlnhet,
hogy a késziilék nem muikaodik
megfeleléen. A mosogatasi fazis csak
akkor kezdédik meg, amikor a fenti
mivelet véget ér. Ez a mliveletsor
rendszeres id6k6zonként ismétlédik.



8.1 Sétartaly

VIGYAZAT!

Csak mosogatégépekhez
készilt durva sot hasznaljon.
A finom s6 noveli a korrozio
veszélyet.

A sé a vizlagyitoban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmény biztositasara szolgal.

A sotartaly feltoltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
6ramutato jarasaval ellenkezd
iranyba.

2. Ontson 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az elsd alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt 1 kg specialis
séval (vagy amig teljesen fel nem
toltédik).

T~ N

4. Ovatosan razza meg a tolcsért a
fogantydjanal, hogy a legutolso
szemcse is betdltédjon.

5. Tavolitsa el a sétartaly nyilasa korl
|évd sét.

_ = e ra
6. Csavarja vissza a kupakot az
oramutato jarasaval megegyez6
iranyban a sétartaly bezarasahoz.

MAGYAR

VIGYAZAT!

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a sotartalybdl. Miutan
feltoltotte a sotartalyt,
azonnal inditsa el a
mosogatdprogramot a
korr6zié megel6zése
érdekében.

8.2 Hogyan toltsiik fel az
oblitészer-adagolo6t?
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C VIGYAZAT!
Csak mosogatégépekhez

készitett 6blitdszert
hasznaljon.

A kioldd gomb megnyomasaval (D)
nyissa ki a fedelet (C).

Az oblitészer-adagolot (A) a ,MAX”
jelzésig toltse fel oblitdszerrel.

A kiomldtt 6blitészert nedvszivo
torlékenddvel tavolitsa el, hogy a
mosogatdprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképz6dést.
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Elfordithatja az adagolt
mennyiség
valasztokapcsolot (B) 1
(legkisebb mennyiség) és 4
vagy 6 (legnagyobb
mennyiség) kdzotti

reteszelt helyzetben van-e a kioldo

4. Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy @
gomb.

allasokba.
9. NAPI HASZNALAT
1. Nyissa ki a vizcsapot. A B D
2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja |
_ meg a be/ki gombot. | =
Ugyeljen arra, hogy a készilék | éy
programvalasztasi izemmaddban legyen. = e
* Ha vilagit a s6 visszajelz6, akkor /2R "
toltse fel a sotartalyt.

* Ha vilagit az oblitészer-adagold

visszajelz6, akkor téltse fel az HHHH
oblitdszer-adagolot. HHW c
3. Pakolja meg megfeleléen a

kosarakat. 7\
4. Toltse be a mosogatoszert.
5. Allitsa be és inditsa el a toltet VIGYAZAT!
tipUSénak és a SZennyeZédéS Csak mosogatégéphez
mértékének megfelelé programot. készUlt, specialis
91A mosogatészer mosogatodszert hasznaljon.
hasznalata 1. Nyomja meg a kioldé gombot (B) a
fedél (C) felnyitasahoz.
DA B 2. Tegye a mosogatoszert por vagy
| ! tabletta formajaban az adagoldba
[ N—= [ & (A).
) o ¥ 3. Ha a mosogatoprogram elémosasi
. fazissal is rendelkezik, tegyen egy
V| W > . en egy
kevés mosogatodszert az elémosasi
| ———— mosogatodszer adagoldba (D).
4. Zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy
c reteszelt helyzetben van-e a kioldo
HHH gomb.
S — 9.2 Program kivalasztasa és

elinditasa

Az Auto Off funkcio

Ha a készlilék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csdkkentése
érdekében ez a funkcié automatikusan
kikapcsolja a készuléket.

A funkcié az alabbiak esetén lép
mikodésbe:



* A program befejezése utan 5 perccel.
« 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditasa

1. Akészilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Ugyeljen arra,
hogy a készllék legyen
programvalasztasi izemmodban, az
ajto pedig becsukva.

2. Nyomja meg tobbszor a Program
gombot mindaddig, mig a kivant
program visszajelzdje vilagitani nem
kezd.

A kijelz6 a program id6tartamat mutatja.

3. Allitsa be a megfeleld kiegészitd
funkciokat.

4. Nyomja meg a Start gombot a
program elinditasahoz.

+ A futo fazis visszajelzéje vilagit.

* Megkezdédik a program
idétartamanak visszaszamlalasa
1 perces lépésekben.

Egy program késleltetett

inditasa

1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a Delay
gombot, amig a kivant késleltetés
meg nem jelenik a kijelzén (1 és 24
ora kozott).

3. Nyomja meg a Start gombot a
visszaszamlalas elinditasahoz.

o oy . . L

* Vilagita @ visszajelzd.

* A visszaszamlalas 6rakban
torténik. Az utolso ora percekben
kerdl kijelzésre.

Amikor a visszaszamlalas véget ér, a

program elindul, €s megjelenik az éppen

aktiv fazis jelz6fénye. A @ visszajelzd
nem vilagit.

Ajtonyitas a késziilék
miikodése kozben

Ha kinyitja az ajtot egy program futasa
kozben, a készilék leall. Ez mddosithatja
a program energiafogyasztasat és
idétartamat. Amikor ismét becsukja az
ajtot, a készilék a megszakitasi ponttdl
folytatja a mikddést.
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Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
id6re kinyitja az ajtét, az
éppen futd program
kikapcsol. Ez nem torténik
meg, ha az ajtét az AirDry
funkcio nyitja ki.

Ha a AirDry funkcio
automatikusan kinyitja a
készllék ajtajat, ne probalja
azt becsukni a kinyitast
kovetd 2 percen belll, mert
ezzel kart tehet a
készulékben.

Ha ezutan az ajté tovabbi 3
percig csukva marad, az
éppen futd program
befejezddik.

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkciokat.

Nyomja meg egyszerre, és tartsa
lenyomva a Delay és Option gombokat,
mig a keészullék programvalasztas
Uzemmodba nem [ép.

A program torlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Delay és az Option gombot,
mig a készllék programvalasztas
tizemmodba nem [ép.

Egy Uj mosogatdprogram elinditasa el6tt
ellendrizze, hogy van-e mosogatészer a
mosogatdszer-adagoléban.

Amikor a program véget ért

Minden gomb inaktiv a be/ki gomb
kivételével.

1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,
hogy az Auto Off funkcio
automatikusan kikapcsolja a
késziléket.

Ha azAuto Off funkcié bekapcsolasa
elétt kinyitja az ajtot, akkor
automatikusan leall a késziléek.

2. Zarja el a vizcsapot.
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10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

10.1 Altalanos

Kovesse az alabbi 6tleteket, melyek
optimalis tisztitasi és szaritasi eredményt
biztositanak a napi hasznalat soran,
valamint segitséget nyujtanak a
koérnyezet megovasaban.

+ Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.

» Az edényeket ne Oblitse le kézzel
elézetesen. Szlkség szerint allitson
be elémosogatas szakasszal
rendelkez® programot.

* Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
tertiletét.

+ Ugyeljen arra, hogy a kosarakban az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast. Kizarolag
ebben az esetben képes a viz
megfeleléen elérni és elmosogatni az
edényeket.

* A mosogatoszert, dblitbszert és soét
hasznalhatja kulonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatoszer-
tablettakat (pl.: ,Mind az 1-ben”).
Kbvesse a termék csomagolasan
lathaté utasitasokat.

» Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyez6dés mértékének megfeleld
programot. A leghatékonyabb viz- és

energiafogyasztas az ECO
programmal érhetd el.

10.2 So, oblitoszer és
mosogatoszer hasznalata

» Kizarolag sét, oblitészert és
mosogatodszert hasznaljon a
mosogatdgépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készilékben.

* Az olyan kérnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,
javasoljuk a sima mosogatdszer
(tovabbi hatéanyagokkal nem
rendelkezd por, gél, tabletta),
Oblitészer és s6 kilonallé hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.

» Legalabb havonta egyszer specialis
késziléktisztitd szerrel jarassa meg a
készuléket.

* RO&vid programok soran nem oldédnak
fel tellesen a mosogatdszer tablettak.
A mosogatészer maradvanyok
edényeken valo lerakdédasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.

* Ne hasznaljon a sziikségesnél tébb
mosogatdszert. Tovabbi
informaciokért olvassa el a
mosogatdszer csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatészer-tablettak
hasznalatat?

Kulén mosogatoszer, so és oblitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi Iépéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitdban.

2. Ellenérizze, hogy tele van-e a
soétartaly és az oblitészer-adagolod.

3. Inditsa el a legrévidebb programot,
mely 6blitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatoszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

4. A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitot a lakhelyén levd
vizkemeénységnek megfeleléen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitszer
mennyiségét.

6. Kapcsolja be az 6blitészer hianyara
figyelmeztetd jelzést.

10.4 A kosarak megtoltése

* Csak mosogatdgépbe tehetdé darabok
mosogatasara hasznalja a készlléket.

* Ne tegyen fabdl, szarubal,
aluminiumbdl, 6nbdl és rézbdl késziilt
darabokat a készulékbe.

* Ne helyezzen a készllékbe vizet
felszivo darabokat (szivacsot,
rongyot).

« Tavolitsa el az ételmaradékot az
edényekrol.

« Aztassa fel az edényekre égett ételt.

« Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be.



* Fontos, hogy az edények és
evleszkdzok ne csusszanak
egymasba. Keverje mas
evleszkozokkel a kanalakat.

« Ellenérizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

« A Kkisebb targyakat helyezze az
evleszkdzkosarba.

* Akonnyl darabokat helyezze a fels6
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

* A mosogatéprogram elinditasa el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a szérdkar
szabadon mozoghat.

10.5 Egy program inditasa
elétt

A kivalasztott program elinditasa el6tt
gy6z6djon meg az alabbiakrol:

* A szirék tisztak és megfeleléen
vannak elhelyezve.

« Szoros a soétartaly kupakjanak
rogzitése.

11. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a késziléket, és huzza ki
a halozati csatlakozodugot a
csatlakozoéaljzatbol.

@ Az elszennyez8dott szrék
és az eltomédott szorokarok
rontjak a mosogatas
eredményességét.
Rendszeresen ellendrizze,
és szlikség esetén tisztitsa
meg azokat.

gy

11.1 A sziirok tisztitasa

A szirérendszer 3 részegységbdl all.
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Nem tdmd&dtek el a szérdkarok.

Van elegendd so6 és oOblitészer (ha
nem kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal).

Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyez6dés
mértékének.

Megfelel6 mennyiségl mosogatoszert
hasznal.

10.6 A kosarak kipakolasa

1.

Hagyja lehilni az edényeket, miel6tt
kipakolna a készulékbdl. A forré
edények kdnnyebben megseériinek.
El6sz6r az als6 kosarat, majd a felsé
kosarat Uritse ki.

A program befejezése utan
még viz maradhat a
készulék belsé fellletein.

Az éramutato jarasaval ellentétesen
forditsa el a (B) sz(irét, és vegye ki.




68

www.aeg.com

3. Vegye ki a lapos sz(irét (A).

5. Gy6z6djon meg arrol, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyeb
szennyez6dés a vizgy(jtében vagy
annak széle korul.

6. Tegye vissza a lapos sz(ir6t (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezet6sin alatt.

2. Huzza ki a (C) szlrét a (B) szlrébdl.

7. Szerelje vissza a szlrdket (B) és (C).

8. Tegye vissza a szlrét (B) a lapos
szlir6be (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyez0d iranyban forgassa, amig
nem roégzul.

000N
LEJ

VIGYAZAT!

A sz(rék helytelen pozicidja
nem kielégit6 mosogatasi
eredményt okoz, és a
késziléket is karositja.

11.2 A szorokarok tisztitasa

Ne szerelje ki a szoérékarokat. Ha a
szorokarok furatai eltémdédnének, a
szennyez6dés megmarado részét egy
hegyes végl targgyal tavolitsa el.

11.3 Kiilso6 tisztitas

* A készuléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

* Csak semleges tisztitdszert
hasznaljon.

* Ne hasznaljon surolészert,
suroldszivacsot vagy oldoszereket.



11.4 Belso tisztitas

« Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a készliléket, beleértve
az ajté gumi tomitését.

* Amennyiben rendszeresen rovid
idétartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizk6lerakodasokat
okozhatnak a késziilék belsejében.
Ennek megakadalyozasa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2

12. HIBAELHARITAS

Amennyiben a készilék nem indul el,
vagy mikodés kézben leall, el6szor
gy6z6djon meg arrol, hogy sajat maga
képes-e a hiba elharitasara a
tablazatban talalhaté informaciok
segitségével, majd forduljon a
markaszervizhez.

FIGYELMEZTETES!

A nem megfelel6en
elvégzett javitasok sulyos
biztonsagi kockazatot
jelenthetnek a készilék
felhasznaldja szamara.
Minden javitast képzett
szakembernek kell
elvégeznie.
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havonta futtasson le egy hosszu
id6étartamu mosogatdprogramot.

* A készilék maximalis
hatékonysaganak megérzése
érdekében javasoljuk, hogy havonta
hasznalja a mosogatégépekhez
kifejlesztett specialis tisztitoszert.
Gondosan kdvesse a termék
csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

Bizonyos meghibasodasok esetén a
kijelzén egy riasztasi kod lathaté.

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhato, hogy a markaszervizhez
kellene fordulni.

Meghibasodas és riasztasi Lehetséges ok és megoldas

kéd

Nem lehet bekapcsolni a ké- ¢

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a ha-

szlléket. |6zati aljzatba.
» Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.
A program nem indul el. » Ellendrizze, hogy a készlilék ajtaja be van-e csukva.

* Nyomja meg a Start gombot.

* Ha késleltetett inditéas van beallitva, térolje azt, vagy var-
ja meg a visszaszamlalas befejezédését.

* A készllék megkezdte a gyanta regeneralasat a vizla-
gyitoban. A miivelet idétartama kb. 5 perc.
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Meghibasodas és riasztasi
kod

Lehetséges ok és megoldas

A készulék nem tolt be vizet.
A kijelzdn a kdvetkez6 latha-

] 11
to:r i1 vagy 111 .

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellenérizze, hogy a hal6zati viznyomas nem tul ala-
csony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi
vizmtdl.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltdémddve.
Ellenérizze, hogy a vizbefolyd-tdmlében talalhatd szlrd
nincs-e eltémédve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyo-témlé nincs-e megcsava-
rodva vagy megtorve.

A készilék nem engedi ki a
vizet.

A kijelzén 1211 jelenik meg.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltémédve.
Ellenérizze, hogy a kifolyocsében talalhatéd sz(iré nincs-
e eltémddve.

Ellendrizze, hogy a bels6 szirérendszer nincs-e elto-
médve.

Ellenérizze, hogy a kifolyocsé nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt.
A kijelzén 135 jelenik meg.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

A készilék mikodés kdzben
tobbszor leall, majd elindul.

Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiatakarékos
mikodést eredményez.

A program tul hosszu ideig
mUkodik.

Valassza a TimeSaver kiegészitd funkciot a program
idejének leroviditéséhez.

Ha késleltetett inditas kiegészitd funkcio van beallitva,
tordlje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas befejez6-
dését.

A kijelz6n a hatralevd id6 ér-
téke novekszik, és majdnem
a program befejezéseig tartd
id6re ugrik.

Ez nem hiba. A készililék megfeleléen lizemel.

A késziulék ajtajabol enyhe
szivargas észlelhetd.

A készilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe alli-
tashoz lazitsa vagy hizza meg az allithato labakat (ha
vannak).

A késziilék ajtaja nem kdzpontosan all az tstén. Allitson
a hatsé labon (ha van).

Nehéz becsukni a készulék
ajtajat.

A készlilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe alli-
tashoz lazitsa vagy huizza meg az allithaté labakat (ha
vannak).

Az edények és evBeszkdzok egyes részei kiallnak a ko-
sarakbol.

Csorgd/kopogé zaj hallatszik
a késziilék belsejébdl.

Az edények és evéeszkozok elhelyezése nem megfeleld
a kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo
ismertet6t.

Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozognak-e.
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Meghibasodas és riasztasi Lehetséges ok és megoldas
kod

A halozati megszakitéo a ké- < A halézati megszakito terhelhetésége (amperszama)
szulék miatt leold. nem elegend6 az 6sszes haztartasi készllek egyszerre
torténd Gzemeltetéséhez. Ellendrizze a konnektor terhel-
hetéségét (amperszamat) és a megszakito kapacitasat,
és kapcsolja ki a hasznalatban levé készilékek egyikét.
» Bels6 elektromos hiba a készulékben. Vegye fel a kap-
csolatot egy markaszervizzel.

A lehetséges okok Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
@ . AN ) forduljon a markaszervizhez.

megismerésére nézze meg

,,Az elsb hasznalat el6tt”, A tablazatban nem talalhaté riasztasi

a ,Napi hasznalat” vagy a kodokkal kapcsolatban forduljon a

,Hasznos tanacsok és markaszervizhez.

javaslatok” cim( fejezetet.

Miutan ellenérizte a késziiléket,
kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be Ujra.

12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégitd

Jelenség Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye nem < Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos tana-
kielégito. csok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a kosar
megtoltésére vonatkozd utmutatét.
* Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.
» Tisztitsa meg a szérokar-fuvokakat és a sz(irét. Olvas-
sa el az ,,Apolas és tisztitas" cimii fejezetet.

A szaritas eredménye nem ki- + Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta a
elégito. zart készulékben.

* Nincs a készulékben 6blitészer, vagy nem elegendd
az adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa az blité-
szer-adagolot magasabb fokozatra.

« Szlkseéges lehet a mlianyag evéeszkézok és edények
torulkozével vald szaritasa.

* A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be
az XtraDry kiegészit6 funkciét, majd valassza az
AirDry lehet6séget.

« Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon 6blitészert, kombi-
nalt mosogatoszer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes ré- < Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége. Ala-

teg lathatd a poharakon és csonyabb szintre allitsa be az 6blitészer szintjét.
edényeken. « Tul sok volt a mosogatoszer.

Szennyezddések és csepp- + Nem elegendé az adagolt 8blitészer mennyisége. Allit-
nyomok vannak a poharakon sa magasabbra az oblitészer szintjét.

és edényeken. * Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Nedvesek az edények.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be
az XtraDry kiegészit6 funkciot, majd valassza az
AirDry lehetéséget.

Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy ala-
csony a szaritasi fazis hémérséklete.

Az 6blitészer-adagolo Ures.

Lehet, hogy az oblitészer minésége az oka.

Lehet, hogy a kombinalt mosogatoszer-tablettak min6-
sége az oka. Probalkozzon masik markaval, vagy tol-
tse fel az Oblitészer-adagolot, és kombinalt mosogato-
szer-tablettakkal egyutt hasznalja az 6blitészert.

A készulék belseje nedves.

Ez nem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a leveg6-
ben levé nedvesség kicsapaodik a falakon.

Szokatlan habképz6dés mo-
sogatas kdzben.

Csak mosogatdgépekhez készilt mosogatoszert hasz-
naljon.

Szivarog az 6blitészer-adagolo. Vegye fel a kapcsola-
tot egy markaszervizzel.

Rozsdafoltok lathatok az
evéeszkdzokon.

Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben. Lasd
»A vizlagyité” c. fejezetet.

Ezust és rozsdamentes evieszkdzoket helyezett egy-
mas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel ezist és
rozsdamentes targyakat.

Mosogatészer marad a prog-
ram végén a mosogatoszer-
adagoloban.

A mosogatdszer-tabletta beragadt az adagoldba, és
ezért nem teljesen mosta ki a viz.

A viz nem tudja kimosni a mosogatoszert az adagolo-
bél. Ellendrizze, hogy a szérokar nincs-e eltdmddve.
Ellendrizze, hogy a kosarakba helyezett eszkdzok
nem akadalyozzak-e a mosogatoszer-adagolo fedele-
nek kinyitasat.

A készilék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

Lasd a ,,Belsé tisztitas” cim( szakaszt.

Vizkélerakodas lathaté az
evOeszkdzokon, az Uiston és
az ajto belsején.

A so szintje alacsony; ellendrizze a feltoltés visszajel-
z6t.

Laza a sétartaly kupakjanak rogzitése.

A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.
Még akkor is hasznaljon sot, és allitsa be a vizlagyito
regeneralasat, ha kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal. Lasd ,,A vizlagyit6” c. fejezetet.
Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat észlel,
erre a célra készllt specialis készuléktisztitod szerrel
tisztitsa meg a készuléket.

Probaljon ki masik mosogatoészert.

Forduljon a mosogatdszer gyartoéjanak tigyfélszolgala-
tahoz.
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Jelenség Lehetséges ok és megoldas

Az edények fénytelenné val-  + Ellendrizze, hogy kizarélag mosogatégépben tisztitha-
tak, elszinezédtek vagy sértl- t6 targyakat helyezett-e a készilékbe.

tek. + Ovatosan végezze a kosarakba valo be- és kipakolast.

Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo ismertetot.
» Akeényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.

@ A lehetséges okok
megismerésére nézze meg

»AZ elsé hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és

javaslatok” cim( fejezetet.

13. TERMEKISMERTETO

Védjegy AEG

Modell FEB52600ZD;
FEB52600ZM;
FEB52600ZW

Névleges kapacitas (standard hely beallitasok) 13

energiahatékonysagi osztaly A++

kWh/év energiafogyasztas, amely 280 hideg viztoltésil, normal tiszti- 262
tasi cikluson és az alacsony villamosenergia-fogyasztasu tizemmo-

dokon alapul. A tényleges energiafogyasztas a késziilék tizemelteté-

si modjatal fugg.

szabvanyos tisztitasi ciklus energiafogyasztasa (kWh) 0.921
energiafogyasztas kikapcsolt izemmaodban (W) 0.50
energiafogyasztas bekapcsolva hagyott izemmaddban (W) 5.0

liter/év vizfogyasztas, amely 280 normal tisztitasi cikluson alapul. A 2775
tényleges vizfogyasztas a készilék Uizemeltetési modjatdl fligg.

szaritohatékonysagi osztaly a G-tél (legkeveésbé hatékony) A-ig (leg- A
hatékonyabb) terjedd skalan

amelyre a cimkén és az adatlapon talalhaté tajékoztatas vonatkozik. ECO
Ez a program atlagosan szennyezett konyhai edények tisztitasara al-

kalmas, valamint hogy az energia- és a vizfogyasztas egytuttes figye-
lembevétele esetén ez a leghatékonyabb program. "Eco" program-

ként van jeldlve.

programidé normal tisztitasi ciklus esetén (perc) 237

a bekapcsolva hagyott izemmod id6tartama (perc) )
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akusztikus zajkibocsatas (1 pW hangteljesitményre vonatkoztatott 47
dB(A)-ben kifejezve)

Beépithetd készulék I/N Igen

14. TOVABBI MUSZAKI INFORMACIO

Méretek Szélesség / magassag / mélység 596 /818 - 898 / 575
(mm)

Elektromos csatlakoztatas 1) Feszltség (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50

Haloézati viznyomas Min. / max. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)

Vizellatas Hidegviz vagy melegviz 2) maximum 60 °C

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2 Haa melegviz alternativ energiaforrasbdl szarmazik (pl. napelemek), akkor az energiafogyasztas
csOkkentése érdekében haszndlja a melegviz-vezetéket.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:l) kovetkezd jelzéssel ellatott X tiltd szimbdlummal ellatott késziiléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelelé Juttassa el a készlléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
hozza kérnyezetiink és egészségiink kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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